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ZAKON
ze dne 2019,

kterym se méni zakon ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizincii na tizemi Ceské republiky
a 0 zméné nékterych zakoni, ve znéni pozdéjsich predpisii, a dalSi souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o pobytu cizincii na izemi Ceské republiky
CLIT

Zakon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych
zakont, ve znéni zakona ¢. 140/2001 Sb., zakona ¢. 151/2002 Sb., zakona ¢. 217/2002 Sb.,
zakona €. 222/2003 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 501/2004 Sb., zakona ¢. 539/2004
Sb., zakona ¢. 559/2004 Sb., zakona ¢. 428/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb.,
zakona ¢. 230/2006 Sb., zakona ¢. 170/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona ¢. 124/2008
Sb., zakona ¢. 129/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona
&. 306/2008 Sb., zakona & 382/2008 Sb., zakona &. 41/2009 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaseného pod ¢. 47/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009 Sb., zékona ¢. 227/2009 Sb., zdkona
¢. 278/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zdkona ¢. 424/2010 Sb., zakona ¢. 427/2010 Sb.,
zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 303/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 341/2011
Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 222/2012 Sb., zakona ¢. 494/2012 Sb., zakona
¢. 103/2013 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sb., zdkona ¢. 312/2013 Sb., zdkonného opatieni Senatu
¢. 344/2013 Sb., zakona ¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 203/2015 Sb., zakona ¢. 204/2015 Sb.,
zakona €. 314/2015 Sb., zakona ¢. 318/2015 Sb., zakona ¢. 191/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016
Sb., zakona ¢.456/2016 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 222/2017 Sb. a nalezu
Ustavniho soudu, vyhldgeného pod &. 16/2019 Sb., se méni takto:

1. 'V § 13 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.

2. V § 18 se na konci pismene d) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci pismene e) se tecka
nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena f) a g), ktera zné&;ji:

,»f) je-li drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym c¢lenskym statem
Evropské unie za ucelem védeckého vyzkumu a doba pobytu na tzemi za ucelem
védeckého vyzkumu neptekroci 1 rok; po tuto dobu miize na tizemi bez viza ptechodné
pobyvat 1 rodinny pfislusnik tohoto cizince, ktery ho doprovazi a je drzitelem povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie, nebo

g) je-li drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym clenskym statem
Evropské unie za ucelem studia v ramci programu Evropské unie nebo mnohostranného
programu zahrnujiciho opatieni v oblasti mobility anebo v ramci dohody sjednané mezi
vysokoskolskou instituci v jiném c¢lenském staté Evropské unie a instituci, které bylo
povoleno vykonévat ¢innost vysoké Skoly na tizemi, a doba pobytu na iizemi za ucelem
studia nepiekroci 1 rok.*.
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3.V § 30 odst. 1 se na konci textu véty druhé dopliuji slova ,,nebo o mimotadné pracovni
vizum®.

4. 'V § 30 se odstavec 5 véetné poznamky pod Carou €. 29 zrusuje.

5.V § 31 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 2 az 6.

6. Za§ 31 se vklada novy § 31a, ktery véetné nadpisu zni:

»$3la
Mimoiadné pracovni vizum

(1) Mimotéadné pracovni vizum, které je vizem k pobytu nad 90 dnil, udéluje ministerstvo
pouze v souladu s podminkami uvedenymi v nafizeni vlady vydaném na zaklad¢ odstavce 2.
Zadost o mimoiadné pracovni vizum Ize podat, pouze pokud bylo vydano naiizeni vlady podle
odstavce 2. Vizum se udéluje na zadost cizince, ktery hodla pobyvat na izemi za ucelem vykonu
zaméstnani, bylo mu za timto Ucelem vyddno povoleni k zaméstndni podle zakona
o zaméstnanosti a plnéni tohoto ucelu vyzaduje pobyt cizince na tizemi del$i nez 90 dnd.

(2) Vlada muze v piipadé mimotadného nedostatku pracovnikil na trhu prace v urcitém
odvétvi nebo profesi nebo v pfipadé mimotadné udalosti svym nafizenim stanovit

a) odvétvi nebo profesi, ve kterych by mél byt cizinec na izemi zamé&stnan,

b) maximalni pocet Zadosti, které 1ze o toto vizum v ramci urcitého ¢asového obdobi podat
na pfislusném zastupitelském uradu,

c) statni ptislusnost cizince, ktery je opravnén pozadat o toto vizum,

d) do kdy je mozné zadosti o toto vizum podévat,

e) podminku, Ze zaméstnavatelem cizince na izemi nesmi byt agentura prace, nebo

f) podminku, Ze zaméstnavatelem cizince na Uzemi miZe byt pouze ucastnik vladou
schvaleného programu, a zptisob zapojeni dotéenych organti a Hospodaiské komory Ceské
republiky nebo organizaci zaméstnavateld do realizace takového programu.

(3) K Zadosti o udéleni mimotaddného pracovniho viza je cizinec povinen piedloZit
povoleni k zaméstnani podle zakona o zaméstnanosti, cestovni doklad, naleZitosti uvedené
v § 31 odst. 1 pism. d) a e) a na pozadani nalezitosti uvedené v § 31 odst. 3. Pro mimotadné
pracovni vizum se pouzije obdobné § 31 odst. 6.

(4) Mimotadné pracovni vizum se udéluje s dobou platnosti a dobou pobytu na uzemi
nejdéle na 1 rok, dobu jeho platnosti nelze prodlouzit.

(5) Zadost o vizum k pobytu nad 90 dnil, povoleni k dlouhodobému pobytu, povoleni
k pfechodnému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu nelze na uzemi ministerstvu podat,
pokud cizinec na uzemi pobyva na mimofadné pracovni vizum.*.
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7. 'V §32odst. 2 pism. b), § 35 odst. 2 vété prvni, § 35a odst. 2, § 42b odst. 4, § 42c odst. 3
pism. e), § 42c odst. 4 véte€ druhé, § 42¢ odst. 6 vété druhé, § 42d odst. 2 pism. d), § 42f
odst. 3 pism. d), § 42h odst. 1 pism. b), § 42j odst. 1 pism. e), § 421 odst. 1 pism. b), § 42m
odst. 2 pism. b), § 420 odst. 1 pism. b), § 44a odst. 9 pism. e), § 44b odst. 3 pism. c)
a v § 44c odst. 6 pism. ¢) se text ,,§ 31 odst. 4 nahrazuje textem ,,§ 31 odst. 3.

8.V § 32 odst. 3 vété prvni, § 42h odst. 2 pism. b) a v § 44a odst. 10 pism. b) se text ,,§ 31
odst. 6 nahrazuje textem ,,§ 31 odst. 5%.

9. 'V §32odst. 6 se text ,,§ 31 odst. 7 nahrazuje textem ,,§ 31 odst. 6.

10. 'V § 33 odst. 1 se na konci pismene c) slovo ,,nebo* zruSuje.

11. 'V §33odst. 1 pism. d) se slova ,,nebo povoleni k dlouhodobému pobytu‘ nahrazuji slovy
,» » povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu a slova ,,nebo
zéadost o povoleni k trvalému pobytu* se zrusuji.

12. 'V § 33 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno e),
které zni:

,»€) ktery jako nezletilé dité cizince, jenZ na izemi pobyva na zéklad¢ povoleni k trvalému
pobytu, podal Zalobu proti rozhodnuti ministerstva, kterym byla zamitnuta jeho zadost
o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. d) podana na tzemi, za podminky,
ze soucasn¢ podal ndvrh na ptiznani odkladného ucinku této Zaloby.*.

13. 'V § 34 se na konci textu pismene f) dopliuji slova ,,nebo e)*.

14. 'V § 38 odst. 2 se slova ,,anebo bylo-li vizum udéleno podle § 33 odst. 1 pism. d) a soud
zalobé& neptiznal odkladny G¢inek* zrusuji.

15. 'V § 38 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo zru$i platnost viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni pobytu

na uzemi udéleného podle

a) § 33 odst. 1 pism. d), pokud soud rozhodl o navrhu na ptiznani odkladného ucinku zaloby,
nebo

b) § 33 odst. I pism. e), pokud soud zalobé neptiznal odkladny ti¢inek nebo pokud rozhodnuti
soudu o zalob¢ nabylo pravni moci.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.
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16. 'V 38 se na konci textu odstavce 4 dopliuji slova ,, , nejde-li o ptipad, kdy soud piiznal
zalobg cizince odkladny ucinek®.

17. 'V § 42 odstavec 3 zni:

,,(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je v souvislosti se skonéenim védeckého
vyzkumu nebo studia dale opravnén podat drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu za icelem
védeckého vyzkumu nebo studia podle § 64 pism. a), ktery na izemi hodla pobyvat za Gcelem
hledani zaméstnani nebo zahajeni podnikatelské ¢innosti. K zadosti je cizinec povinen predlozit
nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e) a v § 42d odst. 2 pism. c), potvrzeni
o dokonCeni vyzkumné cinnosti vydané vyzkumnou organizaci, jde-li o drzitele povoleni
k dlouhodobému pobytu za tcelem védeckého vyzkumu, nebo doklad o uspéSném dokonceni
studia, jde-li o drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem studia, doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které¢ odpovida podminkdm uvedenym v § 180j,
a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.%.

18. 'V § 42 odst. 5 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu
podle odstavct 1 az 4 se podava ministerstvu.* a véta druha se zrusuje.

19. 'V § 42a se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

,,(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoleéného souziti rodiny je
dale opravnén podat cizinec v postaveni uvedeném v odstavci 1 pism. a), b) nebo ¢) viiéi cizinci,
ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tc¢elem védeckého vyzkumu
nebo za timto G¢elem na uzemi pobyva nebo podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu z diivodu uvedeného v § 42 odst. 3.%.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 4 az 8.

20. 'V § 42a odst. 7 se na konci pismene c) slovo ,,nebo* zrusuje.

21. 'V §42aodst. 7 pism. d) se text ,,§ 42k* nahrazuje textem ,,§ 42f, 42k*.

22. 'V § 42a se na konci odstavce 7 teCka nahrazuje slovem ,, , nebo* a doplituje se pismeno
e), které zni:

,»€) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a), b) nebo ¢) a cizinec, se kterym ma byt umoznéno
slouceni rodiny, z4d4 o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého
vyzkumu nebo za timto ucelem na Uzemi pobyvd nebo zadd o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu z diivodu uvedeného v § 42 odst. 3.%.

23. 'V §42b odst. 1 pism. b) se slovo ,,vérohodnym* zrusuje.



24.

25.
of)

26.

27.

28.
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V § 42b odst. 1 pism. d) bodu 2, § 42¢ odst. 3 pism. c¢), § 42c odst. 6 vEté prvni, § 46
odst. 7 pism. b), § 71 odst. 1 vété prvni av § 123 odst. 4 pism. c¢) ad) se slovo ,,vérohodn¢*
zrusuje.

Poznamka pod ¢arou €. 9f zni:

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016
o podminkach vstupu a pobytu statnich ptislusnika tfetich zemi za tcelem vyzkumu,
studia, staze, dobrovolnické sluzby, programti vyménnych pobyta zaka ¢i vzdélavacich
projektli a ¢innosti au-pair.*.

V § 42d odst. 1 se slova ,, , s vyjimkou vzdélavani v zakladni Skole, stfedni Skole nebo
v konzervatofi, které neni uskute¢iiovano v ramei vymeénného programu nebo odborné
praxe provadéné za uplatu® zruSuji a na konci odstavce se doplituji véty ,,Na tizemi je
opravnén zadost podat ministerstvu drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem
studia vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie, drzitel povoleni k dlouhodobému
pobytu vydaného k pobytu na uzemi za jinym ucelem nebo drzitel viza k pobytu nad 90
dnti. Zadost nelze na izemi ministerstvu podat, pokud cizinec na izemi pobyva na vizum
k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu na uzemi nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu za Géelem strpéni pobytu na uzemi; to neplati, jde-li o cizince,
ktery na uzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu podle
§ 33 odst. 1 pism. a) az c¢) nebo § 33 odst. 3 a nasledné na Gzemi pobyva na zaklade
povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem strpéni pobytu vydaného podle § 43,
pobyva-li na tizemi nepfetrzité po dobu nejméné 3 let. Zadost dale nelze na uzemi
ministerstvu podat, pokud cizinec na izemi pobyva na vizum k pobytu nad 90 dni
za Ucelem sezoénniho zaméestnani.*.

V § 42d odst. 2 Gvodni Casti ustanoveni se slova ,,podle odstavce 1° nahrazuji slovy
,»za ucelem studia podle § 64 pism. a) az d) a g)*“.

V § 42d odst. 2 pismeno c) zni:

,»C) prokdzat, ze jeho uUhrnny mési¢ni pifijem nebude niZ§i neZ soucet Ccastky

29.

zivotniho minima®? a nejvyssi ¢astky normativnich nakladii na bydleni stanovenych pro
icely prispévku na bydleni zvlastnim pravnim piedpisem®® nebo &astky, kterou cizinec
prokaze jako Castku skute¢nych odiivodnénych nakladii vynakladanych na bydleni, nebo
ze veskeré néklady spojené s jeho pobytem budou uhrazeny statnim organem, pravnickou
osobou nebo tuzemskou hostitelskou organizaci,*.

V § 42d se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia podle § 64

odst. 1 pism. e) a f) je cizinec povinen predlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d)
a e), odstavci 2 pism. b), ¢) a d) a dale v ptipad¢ studia
a) podle § 64 pism. e)
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1. doklad prokazujici, Ze béhem dvou let predchdzejicich podani Zzadosti ziskal
vysokoskolsky titul nebo ze studuje v programu zakonéeném ziskanim
vysokoskolského titulu, a

2. dohodu s hostitelskou organizaci o stdzi, kterd zahrnuje teoretickou a praktickou
piipravu; dohoda o stdzi obsahuje popis programu staze, véetné vzdélavaciho cile nebo
osnov vyuky, dobu trvani stdze, podminky umisténi a dohledu v ramci staze, dobu, po
kterou ma stazista pracovat, a pravni vztah mezi stdzistou a hostitelskou organizaci,
nebo

b) podle § 64 pism. f) dohodu s hostitelskou organizaci, ktera obsahuje popis programu

Evropské dobrovolné sluzby nebo dobrovolnické sluzby a dobu jejiho trvani, podminky

umisténi a dohledu v rédmci programu, pocet hodin, které je dobrovolnik povinen

odpracovat, vysi prostfedkii dostupnych k uhradé¢ nékladii na pobyt a ubytovani

a minimalni vysi kapesného po celou dobu pobytu a v ptipadé dobrovolnické sluzby doklad

prokazujici, ze hostitelskd organizace, popiipad¢ jiny organ odpovédny za program

dobrovolnické sluzby, sjednala pojisténi odpovédnosti za Skodu.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

29)ce

30. 'V §42fodst. 1 véte prvni se slovo ,,vyzkumu~* nahrazuje slovem ,,V}'/zkumugﬂ“.

31. 'V § 42f odst. 2 se za vétu prvni vklada véta ,,Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ucelem védeckého vyzkumu miize na uzemi ministerstvu podat také drzitel povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym stitem Evropské unie za ucelem
védeckého vyzkumu, ktery hodla na tizemi pfechodné pobyvat za Gcelem védeckého
vyzkumu po dobu delsi nez 1 rok.*.

32. 'V § 42g odst. 1 vété prvni se slova ,,na pracovni pozici, ke které byl udélen souhlas
ministerstva podle odstavce 7 nebo 8 nahrazuji slovy ,.ktera byla ozndmena za splnéni
podminek uvedenych v odstavcich 7 az 10, a to ode dne uvedeného v oznameni*.

33. 'V §42g odst. 3 véte druhé se slova ,,statutarniho organu,* zrusuji.

34. 'V § 42g odst. 5 véte druhé se za slova ,,V pribehu pobytu na tizemi na vizum k pobytu
nad 90 dnl nebo napovoleni k dlouhodobému pobytu* vkladaji slova ,,za jinym
ucelem*™.

35. V §42godstavce 7 az 11 znéji:

»(7) Zménu zaméstnavatele, pracovniho zafazeni nebo zaméstnani na dal$i pracovni pozici
u téhoZ nebo u jiného zaméstnavatele je drzitel zaméstnanecké karty vydané podle odstavce 2
povinen ozndmit ministerstvu nejméné 30 dnd pied takovou zménou. Zménit zamestnavatele
je drzitel zaméstnanecké karty opravnén nejdiive 6 mésicti od pravni moci rozhodnuti o vydani
zamé&stnanecké karty; to neplati, v pfipad€ rozvazani pracovniho poméru cizince vypovédi z
nekterého z ditvodl uvedenych v § 52 pism. a) az e) zakoniku prace, dohodou z tychz divodi
anebo okamzitym zruSenim podle § 56 zékoniku prace nebo zruSenim pracovniho poméru
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zaméstnavatelem ve zkuSebni dobé a pokud cizinec tyto divody soucasné s oznamenim
prokaze. Drzitel zaméstnanecké karty vydané podle odstavce 2 dale neni opravnén zménit
zamgéstnavatele nebo nastoupit na pracovni pozici, bude-li budoucim zaméstnavatelem agentura
prace. Drzitel zaméstnanecké karty, ktery na tizemi pficestoval na zaklad€ vladou schvéalené¢ho
programu, je opravnén zménit zaméstnavatele nejdiive po uplynuti doby, na kterou byla tato
zaméstnaneckd karta vydana; to neplati, pokud diivéj$i zménu zameéstnavatele umoziuji
podminky vladou schvéleného programu, na jehoz zaklad¢ drzitel zaméstnanecké karty na
uzemi pficestoval. Drzitel zaméstnanecké karty dale neni opravnén oznamit zménu
zamgéstnavatele po uplynuti doby uvedené v § 63 odst. 1.

(8) Oznameni podle odstavce 7 se poddva na k tomu uréeném ufednim tiskopisu, kde je
cizinec povinen uvést jméno, ptijmeni, datum narozeni, statni ptisluSnost, pozadovanou zménu,
nazev budouciho zaméstnavatele, telefonni ¢islo na budouciho zaméstnavatele, informace, zda
jsou dosavadni a budouci zaméstnavatelé ucastniky vlddou schvaleného programu, tidaje k
nové volné pracovni pozici vedené podle zdkona o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty v rozsahu tiskopisu a pifesné
datum, ke kterému zména nastane. Ddle je povinen k ozndmeni ptredlozit doklad prokazujici,
7e jeho dosavadni pracovnépravni vztah trva, nebo doklad prokazujici, ke kterému dni tento
vztah skon¢il, pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu o smlouvé budouct,
ze které je patrné, Ze je uzaviena na v oznameni uvedenou pracovni pozici, kterd je uvedena
v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty, a
prohlaSeni budouciho zaméstnavatele, Ze ma cizinec odbornou zpUsobilost pro vykon
pozadovaného zaméstnani podle odstavce 2 pism. c). Pracovni smlouva, dohoda o pracovni
¢innosti nebo smlouva o smlouvé budouci musi spliiovat podminky uvedené v odstavci 2; to
neplati, jedné-li se 0 oznameni zmény zaméstnani na dalsi pracovni pozici u t¢hoZ nebo u jiného
zaméstnavatele.

(9) Ministerstvo ve lhiuté 30 dni ode dne oznameni podle odstavce 7 a 8 sd€li cizinci a
budoucimu zaméstnavateli, zda byly splnény podminky poZadované pro zménu
zaméstnavatele, pracovniho zafazeni nebo zaméstnani na dalsi pracovni pozici u t¢hoz nebo u
jiného zaméstnavatele a zda miZe byt na tomto mist¢ zaméstnavan. Na oznameni, které
nespliiuje podminky uvedené v odstavcich 7 a 8 se hledi, jako by nebylo u¢inéno. Jestlize v
dobé& podle § 63 odst. 1 drzitel zaméstnanecké karty dorucil ministerstvu vice ozndmeni o
zméné zamestnavatele, ptihlizi se pouze k poslednimu z nich, na pfedchozi ozndmeni se hledi
jako by nebyla ucinéna.

(10) Odstavce 7 az 9 se pouziji obdobné¢ na drzitele zaméstnanecké karty vydané podle
odstavce 3 a 4, pokud oznamuje ministerstvu zménu zaméstnavatele, pracovniho zatazeni nebo
zaméstnani na dalSi pracovni pozici u t¢hoz nebo u jiného zaméstnavatele na pracovni pozici
vedenou podle zdkona o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych pracovnich mist
obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty.

(11) Odstavce 7 az 10 se nepouziji, jedna-li se o cizince uvedené¢ho v § 98 zdkona o
zaméstnanosti nebo cizince, kterému bylo vyddno na novou pracovni pozici povoleni k
zamé&stnani, je-li podle zdkona o zaméstnanosti vyzadovano; cizinec je v pfipadé¢ zmeény
zaméstnavatele nebo pracovniho zatazeni anebo zaméstnani na dal$i pracovni pozici u téhoz
nebo u jiného zaméstnavatele povinen takovou skutecnost ozndmit ministerstvu do 3
pracovnich dnil ode dne, kdy k ni doslo.*.
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36. 'V § 42h odst. 1 se na konci pismene e) slovo ,,a* zruSuje, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) Vvpiipadé, Zze jde o agenturni zaméstnavani, doklad, ktery obsahuje jméno, piijmeni,
popiipad¢ rodné piijmeni, statni obCanstvi, datum a misto narozeni a bydlisté cizince, druh
prace, kterou bude cizinec jako do¢asné pridéleny zaméstnanec vykonavat, misto vykonu
prace u uzivatele a nazev a sidlo uzivatele.*.

37. 'V § 42i se na konci odstavce 6 tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno d), které
zni:

,»d) se jedna o agenturni zaméstnavani a jde o takovy druh prace, ktery agentura prace nemuze
formou docasného ptidéleni k vykonu prace u uzivatele zprostiedkovavat.*.

38. 'V §42jsenakonci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

,»f) v pfipadé, Ze jde o agenturni zaméestnavani, doklad obsahujici udaje uvedené v § 42h odst. 1
pism. g).“

39. V § 42k odst. 2 pism. a) se slova ,,zdvodu se sidlem* nahrazuji slovy ,,zavodu
s umisténim®.

40. V § 42k odst. 5 av § 421 odst. 1 pism. d) bod¢€ 1 se za slova ,,zavodu se sidlem* vklada;ji
slova ,,nebo umisténim*®.

13

41. 'V § 42k odst. 6 pism. e) se text ,,odst. 1 pism. a) az c¢)*“ nahrazuje textem ,,pism. a) az d)
aslova ,, , nebo podle § 64 odst. 1 pism. d) a e)* se zrusuji.

42. 'V § 42n odst. 3 véte prvni, § 42n odst. 6, § 420 odst. 1 pism. e), § 44c odst. 3 pism. a)
a v § 44c odst. 6 pism. f) se slova ,,statutarnim organem,* zrusuji.

43. 'V § 42n odst. 4 pism. d), § 420 odst. 1 pism. k) a 1), § 44c odst. 1 pism. c), § 44c odst. 2
veéte prvni, § 44¢ odst. 3 pism. b) a v § 44c odst. 6 pism. e), g) a h) se slova ,,statutarni
organ,* zruSuji.

44. 'V § 44 odst. 2 se slova ,,po pofizeni biometrickych tidaji‘ zrusuji.

45. 'V § 44 odst. 4 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:
,»b) 9 mésict, jde-li o dlouhodoby pobyt podle § 42 odst. 3,%.

Dosavadni pismena b) az h) se oznacuji jako pismena c) az 1).



46.

47.

-9.

V § 44 odst. 4 pism. c¢) se za slovo ,,studia“ vkladaji slova ,,z divodu uvedeného v § 64
pism. a) nebo b)*.

V § 44 odst. 4 se za pismeno e) vklada nové pismeno f), které zni:

,»f) 2 roky v ptipadé dlouhodobého pobytu za ucelem studia z divodu uvedené¢ho v § 64

pism. a) nebo b) a v piipadé dlouhodobého pobytu za ucelem védeckého vyzkumu, je-li
tento pobyt uskute¢ovan v rdmci programli Evropské unie nebo mnohostrannych
programi zahrnujicich opatieni v oblasti mobility nebo v rdmci dohody mezi 2 nebo vice
vysokoskolskymi institucemi nebo institucemi v jiném c¢lenském stat€¢ Evropské unie a
instituci, které bylo povoleno vykonavat Cinnost vysoké Skoly na uzemi; v ptipadé
nedolozeni plnéni podminek programu nebo dohody cizincem po celou dobu trvani
programu nebo dohody se postupuje podle pismene a) nebo c),*.

Dosavadni pismena f) az 1) se oznacuji jako pismena g) az j).

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

V § 44 odst. 4 pism. h) se slova ,,podle § 42d* nahrazuji slovy ,,z diivodu uvedeného
v § 64 pism. ).

V § 44 odst. 4 pism. 1) se za slovo ,,pracovnikovi® vkladaji slova ,,za ti€elem védeckého
vyzkumu, hledani zaméstnani nebo zahajeni podnikatelské Cinnosti®.

V § 44 odst. 6 se za slovo ,Cinnosti“ vkladaji slova ,,nebo na dobu stanovenou
v rozhodnuti uznavaciho orgdnu o povoleni k vykonu povolani nebo k vykonu odborné
praxe®?*,

V § 44a odst. 1 pism. b) se text ,,b), ) az h)* nahrazuje textem ,,c), ), g), 1) aj)*.

V § 44a odst. 1 pism. c) se text ,,pism. ¢)* nahrazuje textem ,,pism. d)*.

V § 44a odst. 1 pism. d) se text ,,pism. d)* nahrazuje textem ,,pism. e)*.

V § 44a odstavec 2 zni:
»(2) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 3 nebo § 42d se

neprodluzuje; to neplati v ptipad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42d vydaného
za Ucelem

a)
b)

ucasti na jazykové a odborné ptipravé podle § 64 pism. b), jehoz platnost Ize z diivodu
pokracovani v takové piipraveé jednou prodlouzit, nebo

studia na vysoké Skole podle § 64 pism. a), jehoz platnost Ize prodlouzit opakované, vzdy
vsak nejdéle o 2 roky.«.
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55. 'V § 44a odst. 3 vété druhé se za text ,,§ 36 vklada text ,, , § 46 odst. 3 a 7.

56. 'V § 44a odst. 6 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,podle § 42d* nahrazuji slovy ,,z diivodu
uvedeného v § 64 pism. a) nebo b)“.

57. 'V § 44a odst. 6 pism. c) se slova ,,(§ 13), jde-li o studium na vysoké Skole nebo
neplacenou odbornou praxi; v ostatnich ptipadech doklad o tom* nahrazuji slovy ,,podle
§ 42d odst. 2 pism. c¢) nebo prokazat*.

58. 'V § 44a odst. 8 se véta tieti zrusuje.

59. 'V § 44a odst. 9 se na konci pismene ¢) slovo ,,a“ nahrazuje carkou, na konci odstavce se
teCka nahrazuje slovem ,,a* a dopliiuje se pismeno g), které zni:

,»g) Vv ptipadé, ze jde o agenturni zaméstnavani, doklad obsahujici idaje uvedené v § 42h odst. 1
pism. g).“

60. V § 44a odst. 11 véteé prvni se za text ,,§ 42g odst. 2 pism.”“ vklada text ,,a),“,
ve véte druhé se za slovo ,,druhd® vkladaji slova ,,a § 46 odst. 6 pism. d), e) a f)* a na
konci odstavce 11 se dopliuje véta ,,Jestlize bylo v pribéhu fizeni o Zadosti o prodlouzeni
zamé&stnanecké karty uc¢inéno oznameni podle § 42g odst. 7, 8 nebo 10, ma se za to, Ze
cizinec zad4a o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty z diitvodu zaméstnavani na
posledné€ ozndmenou pracovni pozici.*.

61. 'V §44a odst. 12 véte druhé se za text ,,d)* vkladaji slova ,,a f)*.

62. V § 44a se na konci odstavce 14 dopliuje véta ,,V piipadé¢ Zadatele o vydani
zaméstnanecké karty se povinnost uvedena ve vété prvni povazuje za splnénou pouze
tehdy, predlozi-li tento zadatel soucasné¢ ministerstvu potvrzeni vydané jeho
zaméstnavatelem, ze kterého vyplyva, ze Zadatel nastoupil na pracovni misto, ke kterému
se vztahuje zaddost o vydani zaméstnanecké karty.*.

63. V § 45 odst. 1 véteé Ctvrté se za slovo ,,investovani, vkladaji slova ,,na cizince
pobyvajiciho na uzemi na zéklad€ povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 3.

64. 'V §46senakonciodstavee 5 dopliuje véta ,,Pred vydanim rozhodnuti o zamitnuti Zadosti
o vydani nebo prodlouzeni doby platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
studia na Uzemi podle §42d nebo rozhodnuti o zruSeni platnosti tohoto povoleni
ministerstvo posoudi pfimefenost dopadl tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného
Zivota cizince.*.
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V § 46 odst. 6 se na konci pismene c) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci odstavce se teCka
nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se nova pismena e) a f), kterd zné&ji:

,»€) pokud cizinec vykonaval nelegalni praci, nebo

f)

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

jde-li o agenturni zaméstnavani a jedna se o takovy druh prace, ktery agentura prace
nemuze formou docasného ptidéleni k vykonu prace u uzivatele zprostfedkovavat.*.

V § 46 odst. 7 pism. e) se slova ,statutdrnim organem obchodni korporace nebo jeho
¢lenem‘ nahrazuji slovy ,,Clenem statutarniho organu obchodni korporace®.

V § 46¢ odst. 1 se za text ,,§ 37 vkladaji slova ,, , z divodu uvedeného v § 46 odst. 6
pism. b), d) nebo e)*.

V § 47 odst. 6 pism. b) se text ,,§ 42a odst. 5 nahrazuje textem ,,§ 42a odst. 6.

V § 49 odst. 1 vét€¢ druhé se slovo ,lze* nahrazuje slovy ,se vydavd formou
identifika¢niho prikazu a lze ho*.

V ¢asti prvni hlavé III se na konci nadpisu dilu 5 dopliuji slova ,,nebo izemi ¢lenskych
stati Evropské unie®.

V § 50 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,nevyZaduje,* vkladaji slova ,,pfi vydani rozhodnuti
o povinnosti opustit Uzemi nebo rozhodnuti, kterym byla stanovena nova doba
k vycestovani,*.

§ 50a vCetné€ nadpisu zni:
,»S 50a

Rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo tizemi ¢lenskych stati Evropské unie
(1) Rozhodnuti o povinnosti opustit izemi policie vyda cizinci, ktery

neopravnéné vstoupil nebo pobyval na tizemi a ma byt pfedan podle mezindrodni smlouvy
sjednané s jinym c¢lenskym stitem Evropské unie piede dnem 13. ledna 2009; totéz plati
i pro cizince, ktery ma byt predan podle piimo pouZzitelného predpisu Evropské unie’”
a kterému je umoznéno dobrovolné vycestovani,

je drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie
a na Uzemi pobyva neopravnéng; to neplati, pokud by cizinec mohl pifi pobytu na tizemi
ohrozit bezpecnost statu nebo zdvaznym zpiisobem narusit vetejny poiadek, nebo

je drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie
a na uzemi pobyva neopravnéné, u né¢hoz nebyly shleddny diivody pro vydani rozhodnuti
o spravnim vyhosténi nebo pokud by disledkem rozhodnuti o spravnim vyhosténi byl
nepfiméteny zasah do jeho soukromého a rodinného Zzivota.
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(2) Rozhodnuti o povinnosti opustit izemi ¢lenskych statii Evropské unie policie vyda

a) cizinci starSimu 15 let, ktery nevyuzil moznosti dobrovolného navratu podle zdkona
0 azylu, jestlize
1. bylo fizeni o udéleni mezinarodni ochrany zastaveno, protoze cizinec neposkytl udaje
k podané zadosti o ud€leni mezinarodni ochrany, nebo

2. nevycestoval po pravomocném ukonceni fizeni ve véci mezinarodni ochrany nebo
po ukonceni poskytovani mezinarodni ochrany ve lhité uvedené ve vyjezdnim ptikazu
nebo ve lhite 30 dnti, nebyl-li cizinci vyjezdni piikaz udélen,

b) cizinci, ktery neni drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem
Evropské unie a na tzemi pobyva neopravnéné, u né¢hoz nebyly shledany divody
pro vydani rozhodnuti o spravnim vyhosténi nebo pokud by disledkem rozhodnuti
o spravnim vyhosténi byl nepfiméteny zasah do jeho soukromého a rodinného zivota, nebo

c) cizinci, ktery neni drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym clenskym statem
Evropské unie a na tzemi pobyva neopravnéné, u néhoz nebyly shledany divody
pro zahdjeni fizeni o spravnim vyhosténi.

(3) Policie v rozhodnuti podle odstavci 1 a 2 stanovi dobu k vycestovani z izemi nebo z
uzemi Clenskych stati Evropské unie, a to vrozmezi 7 az 60 dni. Pokud by méla doba
k vycestovani zacit bézet v dobé trvani zajiSténi cizince, zacina tato doba bézet ode dne
ukonceni zajisténi. Pokud je v pribéhu doby k vycestovani cizinec zajistén, béh této doby se
zajisténim preruSuje. Pozada-li cizinec béhem doby k vycestovani o stanoveni nové doby
k vycestovani z divodl uvedeného v § 174a odst. 2, policie vyda nové rozhodnuti podle § 101
spravniho tadu, ve kterém stanovi novou dobu k vycestovani s ohledem na délku trvani
uvadénych divodi. Novou dobu k vycestovani Ize stanovit nejdéle na 180 dnd.

(4) Je-1i cizinec bez zbytecného odkladu ptevzat jinym clenskym statem na zakladé
mezinarodni smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym statem Evropské unie pfede dnem 13. ledna
2009 nebo vrati-li se cizinec neprodlené dobrovolné do statu, v némz je drzitelem platného
opravnéni k pobytu, miize policie upustit od vydani rozhodnuti o povinnosti opustit izemi.

(5) V tizeni o povinnosti opustit izemi nebo tizemi ¢lenskych stati Evropské unie je vydani
rozhodnuti prvnim ukonem v fizeni; to neplati, je-li vydano rozhodnuti podle odstavce 1 pism.
c¢) nebo odstavce 2 pism. b). Zahgjené tizeni o spradvnim vyhos$téni je fizenim o povinnosti
opustit izemi, jsou-li zjiStény skutecnosti uvedené v odstavci 1 pism. ¢) nebo odstavci 2 pism.
b). Policie o tomto cizince vyrozumi bez zbyte¢ného odkladu. Lhiita pro vydéani rozhodnuti bézi
ode dne, kdy byl cizinec vyrozumén.*.

73. 'V § 53 odst. 1 se za slovo ,,na“ vkladaji slova ,,zastupitelském ufadu, pokud tento zakon
nestanovi jinak, a podava se na“.

74. 'V § 55 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,V Casti fizeni vedené pred zastupitelskym
uradem se v originale predklada i nalezitost uvedena v § 31 odst. 1 pism. f)..

75. 'V § 56 odst. 1 se na konci pismene 1) slovo ,,nebo* zrusuje.



- 13-

76. 'V § 56 odst. 1 pism. m) se slova ,,statutarnim organem obchodni korporace nebo jeho
Clenem® nahrazuji slovy ,,Clenem statutarniho orgédnu obchodni korporace®, za slovo
,»jako* se vklada slovo ,,Clena“ a slova ,,nebo jeho ¢lena* se zruSuji.

77. 'V § 56 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno
n), které¢ zni:

,N) je zaméstnavatel cizince podle § 178f nespolehlivy, jde-li o mimotadné pracovni vizum.*.

78. 'V § 63 odst. 1 se slova ,,ke které byl udélen souhlas ministerstva podle* nahrazuji slovy
,kterd byla oznamena za splnéni podminek uvedenych v* a slova ,,nebo 8 se nahrazuji
slovy ,,az 10%.

79. 'V § 63 odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Za podminek stanovenych v odstavci 1 zanikd i opravnéni k pobytu podle § 47
odst. 4, pokud toto opravnéni vzniklo podanim zadosti o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké
karty. Rizeni o Zadosti o prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty ministerstvo v takovém
ptipadé¢ zastavi.

(3) Odstavec 1 se nepouzije, jestlize cizinec pied uplynutim doby uvedené v odstavci 1

ucini oznadmeni podle § 42¢g odst. 7 nebo podd zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za jinym ucelem v souladu s podminkami stanovenymi timto zakonem..

80. V § 64 odst. 1 pism. a) se slova ,,stiedni vzdélavani a vyssi odborné vzdélavani v oborech
vzdélani ve stfedni Skole, konzervatofi nebo vyssi odborné skole, zapsané do rejstiiku
$kol a $kolskych zaiizeni'%®, a* zruguji.

81. 'V § 64 odst. 1 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,»C) stfedni vzdélavani a vySs$i odborné vzd€lavani v oborech vzdélani ve stfedni Skole,
konzervatofi nebo vy$§i odborné kole, zapsané do rejstiiku $kol a $kolskych zafizeni!'®®

v ramci vyménného programu uskute¢novaného v tuzemskeé hostitelské organizaci,*.

Dosavadni pismena c) az f) se oznacuji jako pismena d) az g).

82. 'V § 64 odst. 1 pism. e) se slova ,,odborna praxe ur€ena k ziskani praktickych a odbornych
zkuSenosti cizincem, uskute¢iiovana v tuzemské hostitelské organizaci v dobé jeho studia
na tuzemské nebo zahrani¢ni vysoké Skole anebo v dob¢€ nejvyse 5 let” nahrazuji slovy
,»Stdz urcend k ziskéani znalosti, praxe a zkuSenosti uskuteciiovana cizincem v tuzemské
hostitelské organizaci v dob¢ jeho studia na zahrani¢ni vysoké Skole nebo v dobé nejvyse
2 let®.

83. 'V § 64 odst. 1 pism. f) se slova ,,odborna praxe a dobrovolna sluzba mladeze‘ nahrazu;ji
slovy ,,evropska dobrovolna sluzba cizince®.
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85.

86.

&7.

88.

&9.

90.

1)

91.

92.
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V § 64 se odstavec 2 zrusuje a zaroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.

V § 68 odst. 2 pism. e) se slova ,,anebo studium nebo odborné skoleni* nahrazuji slovy
,,nebo studium®.

V § 68 odst. 2 se na konci textu pismene f) dopliuji slova ,, ; toto obdobi se vSak
nezapocita, byl-li cizinec ¢lenem statutarniho orgdnu zaméstnavatele®.

V § 68 odst. 3 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,,nebo na mimotadné pracovni
vizum®,

V § 69 se na konci textu odstavce 4 dopliuji slova ,, , s vyjimkou viza k pobytu nad 90
dnt za Gi¢elem strpéni pobytu na Gizemi udéleného podle § 33 odst. 1 pism. e)*.

V § 71 odst. 1 véte ctvrté se slova ,,danovym pfiznanim® nahrazuji slovy ,,rozhodnutim
o stanoveni dané®, na konci textu véty ¢tvrté se dopliuji slova ,,za posledni zdanovaci
obdobi“ a véta pata se zrusuje.

V § 77 odst. 1 pismeno 1) zni:

byl cizinec v Ceské republice ve 3 a vice ptipadech odsouzen za spachani umyslného
trestného ¢inu, za podminky, Ze od pravni moci posledniho odsouzeni do zah4jeni fizeni
o zru$eni povoleni k trvalému pobytu neuplynula doba delsi nez 1 rok.*.

V § 87c se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,,formou identifikaéniho prikazu
podle § 180b*.

V § 87h odst. 2 se na konci pismene a) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno c), které zni:

,»C) pokud splituje nékterou z podminek uvedenych v odstavci 1, v dob€ podani zadosti pobyval

93.

na uzemi na zaklad¢ dokladu vydaného k pobytu na uzemi podle zvlaStniho pravniho
predpisu - 3® a tento zvla§tni pravni piedpis se na ného jiZz nevztahuje. .

V § 87h se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Rodinny ptisluSnik obéana Evropské unie je opravnén pozadat ministerstvo o pfiznani

pravniho postaveni rezidenta na Gizemi; ustanoveni § 83 aZ 85 se pouziji obdobnég.*.

94.

V § 871 odst. 1 pism. e) se slova ,,v délce nepfevySujici 3 roky,* nahrazuji slovem
,, , Nebo*.



95.

)

96.

97.

98.

99.
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V § 871 odst. 1 pismeno f) zni:

byl soudem Ceské republiky v nejméné 3 piipadech pravomocné odsouzen za spachani
umyslného trestného Cinu, za podminky, Ze od pravni moci posledniho odsouzeni
do zahgjeni fizeni o zruSeni povoleni k trvalému pobytu neuplynula doba delsi nez 1 rok,*.

V § 871 odst. 1 se pismeno g) zrusuje.*.

V § 871 odst. 3 véte prvni se slova ,,pism. a) az ¢)* zruSuji.

V § 87n se na konci textu odstavce | dopliuji slova ,,vydavanou s dobou platnosti na 10
let*.

V § 87z odst. 1 pism. d) se za slovo ,trvalému* vkladaji slova ,,pobytu nebo rozhodnuti
o ukonceni prechodného®.

100. V § 103 pism. n) se slovo ,,vizem* nahrazuje slovy ,,opravnénim k pobytu®.

101. Na konci § 103 se tecka nahrazuje carkou a doplituje se pismeno v), které zni:

,»V) napozadani policii pfi pobytové kontrole provadéné v misté, kde vykonava praci, prokazat,

Ze ma opravnéni pro vykon pracovni ¢innosti.*.

102. V § 106 odst. 1 se za pismeno b) vkladaji pismena c) a d), kterd zngji:

,»C) skutecnost, Ze oban Evropské unie nebo jeho rodinny ptislusnik prechodné pobyvajici

d)

nauzemi se stal neodiivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim
postizenim nebo systému pomoci v hmotné nouzi, nebo

skutecnost, Ze drzitel modré karty podal Zadost o prispévek na Zivobyti, doplatek

na bydleni nebo mimotfadnou okamzitou pomoc,*.

103. V § 106 se odstavce 3 a 6 zrusuji.

Dosavadni odstavce 4, 5 a 7 az 9 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

104. V § 107 se na konci odstavce 5 dopliluji véty ,,Vysoka skola je dale povinna oznamit

ministerstvu zahajeni, pferuSeni nebo ukonceni studia cizince, ktery je drzitelem povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného jinym c¢lenskym stitem Evropské unie za ucelem
studia v rdmci programu Evropské unie nebo mnohostranného programu zahrnujiciho
opatfeni v oblasti mobility anebo v rdmci dohody mezi vysokoSkolskou instituci v jiném
Clenském stat¢ Evropské unie a instituci, které bylo povoleno vykonavat ¢innost vysoké
Skoly na izemi, a na zemi pobyva ptfechodné bez viza. Vysoka skola je povinna vydat
cizinci doklad o tspésném dokonceni studia pro ucely podani zddosti podle § 42 odst. 3.%.
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105. V § 107 se na konci odstavce 6 dopliuji véty ,,Vyzkumné organizace je dale povinna
ozndmit ministerstvu zahajeni nebo ukonceni vyzkumné ¢innosti provadéné drzitelem
povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym clenskym statem Evropské unie
za ucelem védeckého vyzkumu, ktery na uzemi pobyva piechodné bez viza. Vyzkumna
organizace je povinna vydat cizinci potvrzeni o dokonc¢eni vyzkumné ¢innosti pro ucely
podani zadosti podle § 42 odst. 3.

106. V § 107 odst. 8 se za slova ,,a¢elem zaméstnani vkladaji slova ,,nebo doslo k zaniku
platnosti zaméstnanecké karty*.

107. V § 109 se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,,Cizinci s povolenym trvalym pobytem
na uzemi, ktery v zahrani¢i pozbude doklad uvedeny v § 108 odst. 1 pism. a), b) nebo ¢),
vyda na jeho Zadost zastupitelsky ufad cestovni prikaz totoznosti k cesté do Ceské
republiky; podminkou vydéni je souhlasné vyjadieni ministerstva.*.

108. V § 113 odst. 6 pism. d) se slova ,, , ktery nema platny cestovni doklad** zrusSuji.

109. V § 117a odst. 3 se v pismenu a) bod 3 zruSuje, dosavadni body 4 az 9 se oznacuji jako
body 3 az 8, a dale se na konci pismene a) dopliuji body 9 az 11, které zné&ji:

,»9. zaznam podle § 117b odst. 6,

10. zdznam podle § 117b odst. 7,
11. zdznam podle § 117b odst. 8,*.

110. V § 117b odst. 4 se slova ,,modré karty, povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta
jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo povoleni k trvalému pobytu‘ nahrazuji slovy
»zaméestnanecké karty, modré karty, karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance
nebo karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného Clenského statu Evropské
unie®.

111. V § 117b se doplnuji odstavce 6 az 8, které znéji:

»(0) Ministerstvo v prikazu o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia vydaném
podle § 42d vyznaci zédznam ,,student”, pokud cizinec spliiuje podminky uvedené v § 64
pism. a) nebo b), ,,zak*, pokud cizinec splituje podminky uvedené v § 64 pism. c), ,,stazista®,
pokud cizinec splituje podminky uvedené v § 64 pism. e), nebo ,,dobrovolnik®, pokud cizinec
spliiuje podminky uvedené v § 64 pism. f).

(7) Ministerstvo v prukazu o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého
vyzkumu vyznaci zaznam ,,vyzkumny pracovnik®.

(8) V ptipadée védeckych pracovniki a studenti, ktefi pobyvaji na izemi v rdmci programu
Evropské unie nebo mnohostranného programu zahrnujiciho opatfeni v oblasti mobility nebo v
ramci dohody mezi dvéma nebo vice vysokoskolskymi institucemi, vyzna¢i ministerstvo do
prikazu odkaz na tento program nebo dohodu.*.



-17 -

112. V § 118 odst. 1 vété prvni se za slova ,,z uzemi* vkladaji slova ,,clenskych stati Evropské
unie®.

113. V § 118 odst. 3 véte prvni az Sesté, § 118 odst. 5 véte tieti, § 123¢ odst. 5, § 124b odst. 1
uvodni ¢asti ustanoveni, § 124b odst. 3 vété prvni, § 124b odst. 4 vété druhé a v § 124b
odst. 6 pism. a) se slova ,,z izemi‘ zrusuji.

114. V § 118 odst. 5 véte druhé se text ,,odst. 6° nahrazuje textem ,,0dst. 5 a na konci textu
véty treti se doplnuji slova ,,nebo izemi Clenskych stati Evropské unie.

115. V § 119 odst. 1 pism. b) bod¢ 1 se slova ,,pifi hrani¢ni nebo pobytové kontrole* nahrazuji
slovem ,,policii‘.

116. V § 119 odst. 1 pism. b) bod¢ 2 se slova ,,pii pobytové nebo hrani¢ni kontrole* nahrazuji
slovem ,,policii‘.

117. V § 119 odst. 1 pism. b) body 3 a 4 zné&ji:

,»3. pobyva-li cizinec na izemi bez platného cestovniho dokladu, a¢ k tomu neni opravnén,
4. pobyva-li cizinec na iizemi bez platného opravnéni k pobytu, a¢ k tomu neni opravnén,*.

118. V § 119 odst. 1 pism. b) bod 8 zni:

,»8. uvedl-li cizinec v fizeni podle tohoto zadkona nepravdivé informace s umyslem ovlivnit
rozhodovani spravniho organu, nebo*.

119. V § 119 odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) azna 3 roky,

1. je-li cizinec na Gzemi zamé&stnan bez platného opradvnéni k pobytu nebo povoleni
k zaméstnani, ackoli je toto povoleni podminkou vykonu zaméstnani, na uzemi
provozuje dani podléhajici vydéleCnou cinnost bez opravnéni podle zvlaStniho
pravniho piedpisu'® nebo bez povoleni k zaméstnani cizince zaméstnal nebo takové
zaméstnani cizinci zprostiedkoval,

2. neprokaze-li cizinec, ze na izemi smluvnich statii pobyva po dobu, po kterou je na
tomto uzemi opravnén pobyvat prechodné bez viza nebo na kratkodobé vizum, nebo

3. je-li diivodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pti pobytu na izemi zdvaznym zpiisobem
ohrozit vetejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatfeni pied
zavlec¢enim infekéniho onemocnéni.*.

120. V § 119 odst. 9 véte prvni se za text ,,(§ 180c) vkladaji slova ,,nebo o nezletilého cizince
v obdobném postaveni“ a ve vété druhé se slova ,,bez doprovodu* zrusuyji.
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121. 'V § 120 odst. 1 tvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,uzemi‘ vkladaji slova ,,¢lenskych
statlh Evropské unie®.

122. V § 120a odstavec 1 zni:

,»(1) Policie v ramci rozhodovani o spravnim vyhosténi podle § 119 a 120 je povinna si
vyzadat zavazné stanovisko’® ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné (§ 179); to
neplati,

a) rozhoduje-li policie o spravnim vyhosSténi pfi vycestovani cizince na hrani¢nim piechodu
a cizinec vyslovné uvede, Ze jeho vycestovani je mozné,

b) pochazi-li cizinec z bezpecné zemé puvodu podle jiného pravniho ptedpisu a neuvedl-li
skute¢nosti svédéici o tom, ze by mohl byt vystaven skute¢nému nebezpeci podle § 179,
nebo

c) jde-li o obCana Evropské unie.*.

123. V § 120a odst. 7 vété prvni se slovo ,,dale* zruSuje.

124. V § 120a odst. 8 uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,vyhosténi* vklada slovo ,,dale*.

125. V § 120a se za odstavec 8 vklada novy odstavec 9, ktery zni:

»(9) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhoSténi déale zanika, neni-li vycestovani cizince
mozné a ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim vyhos$téni uplynula doba rovnajici
se pétinasobku doby pro omezeni vstupu na Gzemi stanovené v tomto rozhodnuti.*.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznacuji jako odstavce 10 a 11.

126. V § 120a odst. 11 véte prvni se slova ,,pism. b) bodu 3* nahrazuji slovy ,,pism. ¢) bodu 1%

127. 'V § 122 odst. 5 tvodni Casti ustanoveni se za slovo ,,vyhosténi“ vkladaji slova ,,nebo
zkrati dobu, po kterou nelze cizinci umoZnit vstup na uzemi clenskych stati Evropské
unie, uvedenou v rozhodnuti o spravnim vyhosténi, a to nejméné o jednu tfetinu této
doby*.

128. V § 123 odst. 4 pism. c) a d) se za slova ,,aelem zaméstnani* vkladaji slova ,,nebo
po zéniku platnosti zamé&stnanecké karty podle § 63

129. V § 123 odst. 5 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,, ; thradu téchto nékladi
vybira spravni organ, ktery ji ulozil®.
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130. § 123a vcCetné nadpisu zni:

,§ 123a

Uhrada nakladi spojenych s dobrovolnym navratem

(1) Na zékladé pisemné zadosti cizince podané ministerstvu nebo policii mize ministerstvo

nést naklady spojené s dobrovolnym navratem tohoto cizince do statu, jehoZ je obanem, nebo
do jiného statu, ktery cizinci umozni vstup na své tzemi, jde-li o cizince,

a)
b)

c)

d)

ktery je zajiStén za ucelem spravniho vyhosténi,

kterému byla rozhodnutim o spravnim vyhosténi nebo rozhodnutim o povinnosti opustit
uzemi nebo uzemi Clenskych statii Evropské unie stanovena doba k vycestovani,

ktery na uzemi pobyva bez platného opravnéni k pobytu, pokud se osobné dostavil
na policii, hodla dobrovoln¢ opustit izemi a bylo mu nésledné¢ vydano rozhodnuti
o spravnim vyhosténi nebo rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo uzemi ¢lenskych
stati Evropské unie, nebo

u kterého doslo ke zruseni nebo uplynuti platnosti dlouhodobého viza, k zamitnuti zadosti
o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, ke zruSeni nebo zaniku platnosti
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, ke zruSeni ptechodného pobytu ob¢anu
Evropské unie!® nebo ukonéeni piechodného pobytu rodinného piislusnika obcéana
Evropské unie, a ktery na Gizemi pobyva na zaklad€ vyjezdniho ptikazu udéleného podle
§ 50 odst. 1 pism. b), vykonava trest odnéti svobody nebo mu byl uloZen trest vyhosténi.

(2) Cizinec je povinen ministerstvu dodatecné uhradit ptepravni naklady v poloviéni vysi.

(3) Ministerstvo mize nést naklady spojené s dobrovolnym névratem cizince na zakladé

jeho Zadosti podle odstavce 1

a)
b)

c)

v dobé¢ zajisténi cizince v zafizeni po nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim vyhosténi

nebo rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo izemi ¢lenskych statl Evropskeé unie,

po nabyti pravni moci rozhodnuti o

1. spravnim vyhosténi nebo rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo tzemi ¢lenskych
statli Evropské unie za podminky, Ze dosud neuplynula doba k vycestovani, nebo

2. zamitnuti Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu nebo
rozhodnuti o zruSeni nebo ukon€eni opravnéni k pobytu uvedeného v odstavci 1 pism.
d) nebo po uplynuti platnosti nebo po zaniku tohoto opravnéni k pobytu, za podminky,
Ze cizinec na Uzemi pobyva alespoil na zédklad€ vyjezdniho piikazu udéleného podle §
50 odst. 1 pism. b), nebo

po nabyti pravni moci rozsudku, kterym se cizinci uklada trest vyhoSténi.

(4) O zadosti cizince o uhradu néklada spojenych s dobrovolnym navratem ministerstvo

rozhodne bez zbyte¢ného odkladu.*.

131. V § 123b odst. 1 se na konci pismene b) slovo ,,nebo* zrusuje, na konci odstavce se teCka

nahrazuje slovem ,, , nebo* a doplnuje se pismeno d), které zni:

,»d) povinnost cizince zdrzovat se v misté urCeném policii a ve stanovené dob& byt v tomto

misté pfitomen za ucelem provedeni pobytové kontroly.*.
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132. 'V § 123b se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Zv1astni opatteni lze ulozit, je-li divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl mafit nebo
ztézovat prub¢h fizeni, jehoz predmétem je jeho vycestovani, tim, ze neprokaze svou totoznost
nebo adresu mista pobytu, odmita tyto idaje uvést nebo se nedostavil na predvolani policie.*.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznacuji jako odstavce 3 az 8.

133. V § 123b odst. 3 se za slovo ,,lze* vklada slovo ,,dale* a slova ,,0 spravnim vyhosténi
k vycestovanim z uzemi* se nahrazuji slovy ,, , jehoz pfedmétem je jeho vycestovani,®.

134. V § 123b odst. 6 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,,nebo uzemi ¢lenskych stati
Evropské unie®.

135. V § 123b odst. 7 se slova ,,z uzemi v dob¢ stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi*
nahrazuji slovy ,,v dob¢ stanovené k vycestovani®.

136. V § 123b odst. 8 véte prvni se slova ,,stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi®
Zrusuji.

137. 'V § 124 odst. 5 véte prvni se za text ,,(§ 180c)“ vkladaji slova ,,nebo nezletilého cizince
v obdobném postaveni‘.

138. V § 124 na konci odstavce 6 a v § 129 na konci odstavce 5 se dopliluji véty ,,Odmitne-li
nezletily cizinec bez doprovodu provedeni ukonii ke zjisténi veku, hledi se na n&j jako
na zletilého cizince. Pokud vysledky zjistovani véku nejsou prukazné, hledi se na cizince
jako na nezletilého cizince bez doprovodu.*.

139. V § 124 se za odstavec 6 vklada novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) O mozZnosti provedeni ukont ke zjisténi véku, o zplisobu a dasledcich jejich provedeni
a nasledcich jejich odmitnuti informuje policie nezletilého cizince bez doprovodu v matetském
jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét.*.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.

140. V § 124 odst. 8 véteé druhé se za slovo ,,doprovodu vkladaji slova ,,nebo o nezletilého
cizince v obdobném postaveni‘.

141. V § 124b odst. 1 se na konci textu pismene a) dopliiuje slovo ,,nebo*.
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142. 'V § 124b odst. 1 pism. b) se slova ,,z izemi* nahrazuji slovy ,,nebo po ukonceni
poskytovani mezinarodni ochrany z uzemi Clenskych stati Evropské unie®, na konci
pismene se ¢arka nahrazuje teckou a pismeno c) se zrusuje.

143. V § 124b odst. 6 pism. a) se slova ,,pism. b) nebo ¢)* zrusuji.

144. V § 125 odst. 6 se véta druha nahrazuje vétami ,,Ozndmenim nového rozhodnuti
o zajisténi nebo o prodlouzeni doby trvani zajisSténi cizince se dosavadni rozhodnuti
o0 zajisténi rusi; doba zajiSténi se pocCitd od okamziku omezeni osobni svobody.
Oznamenim rozhodnuti o zajisténi podle § 46a zakona o azylu se dosavadni rozhodnuti
o zajisténi podle tohoto zdkona rusi.*.

145. V § 129 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:

»(6) O mozZnosti provedeni ukont ke zjisténi véku, o zplisobu a dasledcich jejich provedeni
a nasledcich jejich odmitnuti informuje policie nezletilého cizince bez doprovodu v matetském
jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét.*.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 7 a 8.

146. V § 130 odst. 2 se slova ,,ministerstvo prostfednictvim jim zfizené organizacni slozky
statu* nahrazuji slovy ,,organiza¢ni slozka statu zfizena ministerstvem®.

147. 'V § 131 vété prvni se za slova ,,v zafizeni,” vkladaji slova ,,s moZnosti piistupu
k bezplatné pravni pomoci v zatizeni®.

148. V § 146 odst. 3 se za slova ,,Odstavec 1 vkladaji slova ,,véta druha a tieti*.

149. V § 155 odst. 2 véteé druhé se za slovo ,,vyradi“ vkladaji slova ,,po zruseni rozhodnuti
o spravnim vyhosténi z divodu uvedeného v § 119a odst. 6 nebo*.

150. V ¢asti prvni se za hlavu XIII vklada nova hlava XlIlIla, ktera véetné nadpisu zni:

,,Hlava XlIIa
Integrace cizinct

§ 155a
Centra na podporu integrace cizinci

(1) Provozovatel nebo na zakladé smlouvy uzaviené s ministerstvem tizemni samospravny
celek, ptispévkovad organizace zfizena uzemnim samospravnym celkem nebo jind pravnicka
osoba provozuje v jednotlivych krajich centra na podporu integrace cizinct.
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(2) Centrum na podporu integrace cizincii poskytuje cizincim sluzby usnadnujici jejich
zaClenéni do spolecnosti, zejména adaptacné-integracni kurzy, kurzy ceského jazyka, kurzy
sociokulturni orientace, socialni poradenstvi a pravni poradenstvi.

§ 155b

Adaptaéné-integracni kurz

(1) Centrum na podporu integrace cizincl v adapta¢né-integracnim kurzu seznami cizince
s jejich pravy a povinnostmi souvisejicimi s pobytem na uzemi, se zakladnimi hodnotami
Ceské republiky, s mistnimi poméry a s kulturnimi zvyklostmi pievladajicimi v Ceské
republice.

(2) Cizinec, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu nebo k trvalému
pobytu podle § 66 nebo 67, je povinen do 1 roku ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti
o vydani tohoto povoleni absolvovat adapta¢né-integracni kurz organizovany centrem
na podporu integrace cizincii. Tato povinnost se obdobné vztahuje i na cizince, kterému bylo
vydano nové povoleni k dlouhodobému pobytu z diivodu zmény ucelu pobytu na tizemi.

(3) Povinnost uvedena v odstavci 2 se nevztahuje na cizince, ktery

a) pobyva naizemi na zakladé povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem studia na uzemi,
povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem ochrany na uzemi, karty vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance, karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného
¢lenského statu Evropské unie, povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného Ministerstvem zahrani¢nich véci,

b) v den nabyti pravni moci rozhodnuti uvedeného v odstavci 2
1. nedovrsil vék 15 let, nebo
2. dovrsil vék 61 let, nebo

¢) jiz adaptacné-integracni kurz absolvoval.

(4) Ministerstvo miize z divodd zvlaStniho zietele hodnych od povinnosti uvedené v
odstavci 2 upustit.

(5) Centrum na podporu integrace cizinct

a) organizacn¢ zajiSt'uje poradani adaptacné-integracnich kurzi,

b) zajisti, aby se na adaptac¢né-integracnim kurzu podileli pouze odborné zptisobili lektofi
a tlumocnici, kteti absolvovali zkouSku pro lektory nebo tlumocniky adaptaéné-
integracnich kurzd, a

c) vyda cizinci doklad o absolvovani adaptané-integratniho kurzu a informuje o této
skute¢nosti ministerstvo.

(6) Cizinec hradi néklady spojené s jeho casti na adaptacné-integracnim kurzu pausalni
castkou, jejiz vysi stanovi ministerstvo vyhlaskou tak, aby byla pfiméfend nakladim, které
centru na podporu integrace cizincii vznikly. Pfijem z thrad podle véty prvni je pfijmem
statniho rozpoctu.

(7) Zkouska pro lektory adaptacné-integrac¢nich kurzii se sklada z teoretické Casti, ktera
zahrnuje pisemny test zaméfeny na znalosti pravni upravy, a z praktické casti zaméfené na
didaktické dovednosti. ZkouSka pro tlumocniky adaptacné-integracnich kurzii se sklada
z praktické ¢asti zaméfené na znalost odborné terminologie v cizim jazyce v oblasti integrace a
migrace a na tltumocnické dovednosti. Pribéh zkousek zabezpecuje ministerstvo. .
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151. V § 156 odst. 1 pism. f) se slova ,,n) nebo u)*“ nahrazuji slovy ,,n), u) nebo v)*.

152. V § 156 odst. 1 se na konci pismene n) slovo ,,nebo* zrusuje, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno p), které zni:

,»p) nesplni povinnost podle § 103 pism. n) opakovang.*.

153. V § 156 odst. 1 se na konci pismene o) slovo ,,nebo* zrusuje, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliuje se pismeno q), které zni:

,»J) nesplni povinnost podle § 155b odst. 2.

154. V § 156 odst. 5 pism. b) se slova ,,nebo 0)“ nahrazuji slovy ,, , 0) nebo p)*.

155. V § 156 odst. 5 pismeno b) zni:
,b) 10 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. i), 1), m) nebo o) az q),".

156. V § 156 se odstavec 6 zrusuje.

157. 'V § 157 odst. 5 Givodni ¢asti ustanoveni se slova ,,spravniho deliktu® nahrazuji slovem
»prestupku®.

158. V § 157 odst. 8 pism. c) se slova ,,spravni delikt* nahrazuji slovem ,,pfestupek®.

159. V § 157 se odstavec 9 zrusSuje.

160. V § 158b odst. 1 se slova ,, , které¢ zapisuje do matri¢nich knih* zrusuji.

161. V § 160 odst. 2 pism. a) se ¢islo ,,10* nahrazuje ¢islem ,,15% a za slovo ,,uzemi‘ se vkladaji
slova ,, , poptipad€ od smrti cizince nebo ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o
prohlaseni cizince za mrtvého®.

162. V § 165 pism. n) se za slovo ,,platnosti* vkladaji slova ,, , posuzuje shodu oznamené
zmény zameéstnavatele nebo pracovni pozice drzitele zaméstnanecké karty se zdkonem*
a slova ,,zaméstnanecké karty nebo* se zrusuji.
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163. V § 165a odst. 1 pism. h) se slova ,,a zda se jedna o nedoplatek, u kterého je povoleno
poseckani jeho uhrady nebo rozlozeni jeho tthrady na splatky* nahrazuji slovy ,,podle
§ 178e odst. 1% slova ,,organech okresni spravy socidlniho zabezpeCeni a pfislusné
zdravotni pojistovny* se nahrazuji slovy ,,okresni spravé socialniho zabezpeceni
a zdravotni pojistovné a na konci textu pismene se dopliuji slova ,, ; poskytnuti téchto
udajii neni poruSenim povinnosti ml¢enlivosti podle danového tadu, podle zakona
o0 organizaci a provadeéni socidlniho zabezpecCeni a podle zdkona o pojistném na vetejné
zdravotni pojisténi®.

164. V § 165a se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje carkou a doplituje se pismeno 1), které
zni:

,»1) zaucelem zjisténi, zda obchodni korporace nebo odstépny zavod se sidlem nebo umisténim
na uzemi, do nichz je nebo ma byt cizinec v souladu s § 42k nebo 42m pieveden, jsou
bezdluzni, pozadovat po organech Finanéni spravy Ceské republiky a Celni spravy Ceské
republiky, po okresni spravé socidlniho zabezpeceni a po zdravotni pojistovné sdéleni, zda
ma u nich tato obchodni korporace nebo tento odstépny zavod evidovan nedoplatek podle
§ 178e odst. 1; poskytnuti téchto tidajii neni porusenim povinnosti ml¢enlivosti podle
danového tadu, podle zédkona o organizaci a provadéni socidlniho zabezpe€eni a podle
zakona o pojistném na vefejné zdravotni pojisténi.*.

165. V § 167 odst. 2 se za vetu prvni vklada véta ,,Pti pobytové kontrole je policie opravnéna
pozadovat po zaméstnavateli cizince nebo po uzivateli, pro kterého cizinec vykonava
praci, predloZeni dokladu prokazujiciho opravnénost vydélecné Cinnosti cizince.“ a ve
veéte tieti se slovo ,, Toto* nahrazuje slovem ,,Tato®.

166. § 168 zni:
»§ 168

(1) Ustanoveni ¢asti druhé a tfeti spravniho fadu se nevztahuji na tizeni podle § 9
(s vyjimkou fizeni podle § 9 odst. 4), § 10, § 19 odst. 1, § 20, 30, 31a, 32, 33, 36, § 38 odst. 1,
§ 40,41, 49, 50,52, § 122 odst. 1 a2, § 123a, § 135 odst. 3, § 148, § 154, § 155 odst. 1, § 180,
180b, 180d, 180e a 180h.

(2) V ftizeni podle tohoto zdkona v ¢asti vedené pired zastupitelskym tfadem je mozno
podani ucinit pouze v listinné podobé.

(3) Rozhodnuti ministerstva vydané z divodu uvedené¢ho v § 37 odst. 1 pism. a), § 37a
odst. 1 pism. d), § 37a odst. 2 pism. c), § 46a odst. 1 véta druhd, § 46a odst. 2 pism. c), § 46b
odst. 1 véta druha, § 46b odst. 2 pism. a), § 46d odst. 1 véta druha, § 46d odst. 2 pism. b), § 46f
odst. 1 pism. j), § 46f odst. 2 pism. b), § 46g odst. 1 pism. c), § 46g odst. 2 pism. d), § 56 odst.
1 pism. g), jde-li o skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. h), § 56 odst. 2 pism. a), § 75 odst.
1 pism. e), § 75 odst. 2 pism. e) nebo f), § 77 odst. 1 pism. h) nebo i), § 77 odst. 2 pism. a) nebo
f), § 87d odst. 2 pism. c) nebo d), § 87¢ odst. 1 pism. f) nebo g), 87f odst. 3 pism. e) nebo ),
§ 87k odst. 1 pism. a) nebo d) nebo § 871 odst. 1 pism. a), €) nebo f) nabyva pravni moci jeho
oznamenim.
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(4) Ustanoveni § 101 pism. b) spravniho fadu se v fizenich podle tohoto zdkona nepouzije.
Ustanoveni spravniho fadu upravujici prezkumné fizeni se v pfipadech podle odstavce 3
nepouziji.®.

167. V § 169d odst. 2 véte druhé se za slovo ,,zastupce® vkladaji slova ,, ; zdkonnym zastupcem
se rozumi 1 osoba, kterd osobné pecuje o nezletilého Zadatele na uzemi statu, jehoz je
nezletily zadatel obanem®.

168. V § 169¢ odst. 1 se na konci pismene d) slovo ,,nebo* zruSuje, na konci odstavce se tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno f), které zni:

,»f) shromazd’ovanim objedndvek pro sjednani terminu osobniho podéani zadosti o udéleni
dlouhodobého viza nebo zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému
pobytu podle § 169f..

169. V § 169¢ se na konci textu odstavce 2 dopliuji slova ,, ; to neplati, jde-li o zadost
nepiijatelnou z divodu uvedeného v § 169h odst. 3.

170. § 169f véetné nadpisu zni:
»$ 169

Sjednani terminu osobniho podani Zadosti

(1) Zastupitelsky ufad miZze stanovit, Ze Zadatel je povinen si pfedem sjednat termin
osobniho podani z&dosti o udé€leni dlouhodobého viza nebo Zadosti o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, a to pro el pobytu, za kterym je tato Zadost
podavana, zptuisobem, ktery zastupitelsky ufad zvefejni na své ufedni desce a na svych
internetovych strankach.

(2) Je-li to nezbytné za Uicelem zamezeni zneuZiti systému sjedndvani termini osobniho
podani Zadosti podle odstavce 1 a podle mistnich podminek, zastupitelsky ufad miiZe stanovit,
ze sjednani terminu osobniho podani Zadosti podle odstavce 1 pifedchdzi povinné objednani.
Zplsob povinného objedndni uvetejni zastupitelsky Gfad na své Ufedni desce ana svych
internetovych strankach.*.

171. V § 169g se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliuje se odstavec 2, ktery zni:

,,(2) Pokud ma Ceska republika ve staté podle odstavee 1 vice zastupitelskych ufadi, je
cizinec opravnén podat zadost o udéleni dlouhodobého viza a Zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na zastupitelském ufadu, v jehoz tzemnim obvodu ma
posledni bydliste. .
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172. 'V § 169h odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) cizinec si pfedem nesjednal termin podani zadosti o ud€leni dlouhodobého viza nebo
zéadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, a to pro ucel
pobytu, za kterym je tato zadost poddvéana, zplusobem stanovenym zastupitelskym
uradem,”.

173. V § 169h se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,,, nebo* a dopliuje se
pismeno c), které zni:

,»C) zadost nebyla podana osobné podle § 169d odst. 2, aniz zastupitelsky 0Orad upustil
od povinnosti osobniho podéani zZadosti podle § 169d odst. 3.

174. V § 169h se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 a 4, které zné&ji:

,,(3) Zadost je dale nepfijatelna, pokud byl v piislu§ném kalendainim mésici na piislusném
zastupitelském ufadu podan maximalni pocet zadosti stanoveny pro jednotlivé druhy opravnéni
k pobytu zakonem nebo nafizenim vlady vydanym podle § 31a nebo § 181b odst. 1.
Do maximalniho poc¢tu zadosti se zahrnuji i Zadosti, které jsou nepiijatelné z diivodu uvedené¢ho
v odstavci 1 nebo 2.

(4) V pripad¢ rozvrzeni maximalniho poctu zadosti o viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem
podnikani a o zaméstnaneckou kartu na maximalni pocet zadosti, které lze podat v ramci
jednotlivych vladou schvalenych programi, a maximalni pocet ostatnich zadosti, je zadost
rovnéz nepiijatelna, pokud byl v ptislusném kalendainim meésici na pifisluSném zastupitelském
ufadu podan maximalni pocet Zadosti stanoveny nafizenim vlady vydanym podle § 181b
odst. 2 pro jednotlivé vladou schvalené programy nebo pro ostatni Zadosti.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 5.

175. 'V § 169t se dopliuje odstavec 13, ktery zni:

»(13) O odvolani proti rozhodnuti zastupitelského tGiadu se rozhodne ve lhité¢ do 60 dna
ode dne, kdy zastupitelsky ufad piedé spis nebo jeho ¢ast se svym stanoviskem Ministerstvu
zahrani¢nich véci.*.

176. Za § 169t se vklada novy § 169u, ktery véetné nadpisu zni:
,»9 169u
Vymahani nahrady naklada fizeni

Je-li cizinci uloZena nahrada nakladu fizeni podle § 79 odst. 5 spravniho fadu, je ptislusny
k jejimu vymahani celni utad.*.

177. 'V § 170 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

,(4) Proti novému rozhodnuti>?, kterym byla stanovena nové lhiita k vycestovani podle
§ 50a odst. 3, Ize podat odvolani do 7 dnli ode dne oznameni rozhodnuti. Odvolani nema
odkladny tcinek. .

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.



_27 -

178. Za § 170b se vklada novy § 170c, ktery zni:
»$ 170c

Proti rozhodnuti zastupitelského ufadu lze podat odvolani, o kterém rozhoduje
Ministerstvo zahrani¢nich véci..

179. V § 171 pismeno a) zni:

,»a) rozhodnuti o neudéleni dlouhodobého viza a rozhodnuti o zddosti 0 nové posouzeni diivodit
neudéleni dlouhodobého viza,*.

180. V § 171 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliuji se odstavce 2 a 3, které
znéji:

»(2) Pokud rozhodnuti o neud¢leni kratkodobého viza bylo vydano na zékladé stanoviska
policie, které obsahuje informace, ze by Zzadatel mohl byt povazovan za hrozbu pro vetejny
poradek, vnitini bezpe¢nost nebo vetejné zdravi podle piimo pouzitelného predpisu Evropské
unie nebo pro mezinarodni vztahy jednoho nebo vice ¢lenskych stati?”, jsou tyto divody z
prezkoumani soudem vylouceny.

(3) Pokud rozhodnuti o neudéleni kratkodobého viza bylo vydano na zédkladé zdznamu pro
ticely odepteni vstupu vlozeném do informaéniho systému smluvnich stati>”, jsou tyto déivody

z ptrezkouméani soudem vylouceny.*.

181. V § 172 odst. 9 se véty prvni a druha nahrazuji vétou ,,V tizeni o zalob¢ proti rozhodnuti
se § 45 odst. 4 soudniho fadu spravniho nepouzije..

182. V § 172 se doplituje odstavec 10, ktery zni:

»(10) O zalobé proti rozhodnuti podle § 168 odst. 3 soud rozhodne do 90 dnd ode dne
podani Zaloby. Je-1i podana kasa¢ni stiznost, Nejvyssi spravni soud projedna a rozhodne véc
pfednostné a s nejvyss§im urychlenim, nejpozdéji do 90 dnil ode dne, kdy byla kasacni stiZznost
podéna.*.

183. V § 177 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Cizinec mize prokazat svou totoznost nebo dalsi jim uvadéné skutecnosti tim, ze
policii seznami s informacemi véetné osobnich udaji pfistupnymi pomoci elektronického
komunikac¢niho zatizeni nebo uloZenymi na nosici informaci, které mu byly odnaty. Policie je
opravnéna o takovych informacich poftidit pisemny nebo jiny zdznam. Policie cizinci ptistup
k elektronickému komunika¢nimu zafizeni nebo nosi¢i informaci neumozni, pokud by to
ohrozilo ucel fizeni nebo vnitini bezpecnost. O moZznosti tohoto postupu policie cizince pouci
nejpozdéji pii piijeti cizince do zatizeni.*.

184. V § 178b odst. 1 vété druhé se slova ,, , statutdrnim orgdnem* zrusuyji.
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185. V § 178b odst. 2 vété druhé se slova ,, , statutarniho organu anebo* nahrazuji slovem
,,nebo.

186. V § 178f se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a doplnuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Za nespolehlivého zaméstnavatele se pii splnéni podminky uvedené v odstavci 1
povazuje 1 pravnicka nebo fyzickd osoba, k niZ je cizinec docasné ptidélen agenturou prace
na zékladé dohody uzaviené mezi agenturou prace a uzivatelem podle zvlastniho pravniho
piedpisu.®.

187. V § 179 odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Vycestovani cizince neni mozné v ptipadé diivodné obavy, Ze pokud by byl cizinec
vracen do statu, jehoz je statnim obCanem, nebo v piipade, ze je osobou bez statniho obcanstvi,
do statu svého posledniho trvalého bydlisté, by mu tam hrozilo skutec¢né nebezpeci.

(2) Za skutecné nebezpeci se podle tohoto zakona povazuje navraceni v rozporu s ¢lankem
3 Evropské timluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod.*.

188. V § 180b odst. 1 se slova ,,platna pouze na uzemi Ceské republiky* zrusuji.

189. V § 180e odst. 9 se za slova ,,dlouhodobého viza“ vkladaji slova ,,nebo o vysledku nového
posouzeni divodu v piipadé uvedeném v odstavei 6 vété prvni®.

190. V § 181a pism. c) se slova ,,statutarnich organti,” zruSuji.

191. Za § 181a se vklada novy § 181b, ktery zni:
»$ 181b

(1) Vlada natizenim stanovi maximalni pocet zadosti, které lze podat v ramci obdobi
1 roku rozvrZzeného rovnomérné na jednotlivé kalendaini mésice na piisluSném zastupitelském
ufadu, jde-li o Zadosti o
a) vizum k pobytu nad 90 dnti za Gcelem podnikani,
b) povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani, nebo
¢) zameéstnaneckou kartu.

(2) V ptipadé viza k pobytu nad 90 dnili za Gc¢elem podnikani a zaméstnaneckych karet
muize byt maximalni pocet zadosti, které lze podat v rdmci obdobi 1 roku rozvrzené¢ho
rovnomerné na jednotlivé kalendaini mésice na ptisluSném zastupitelském ufadu, dale rozvrzen
na maximalni pocet zaddosti o viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem podnikani a o zaméstnanecké
karty, které 1ze podat v ramci jednotlivych vladou schvalenych programt, a maximalni pocet
ostatnich zadosti o viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem podnikani a zaméstnaneckou kartu.

(3) Prislusny zastupitelsky ufad zvefejiiuje na své ufedni desce a svych internetovych
strankach informaci o maximalnim poctu zadosti, které Ize pro jednotlivé druhy opravnéni
k pobytu uvedené v odstavci 1 podat, v¢etné rozvrzeni na maximalni pocet zadosti o viza
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k pobytu nad 90 dnii za ucelem podnikani a o zaméstnaneckou kartu, které 1ze podat v rdmci
jednotlivych vladou schvalenych programi, a maximalni pocet ostatnich zadosti o viza
k pobytu nad 90 dnti za Gc¢elem podnikéni a o zaméstnaneckou kartu, poctu zadosti, které 1ze
podat do vyCerpani maximalniho poctu, a o rozvrzeni pfijimani zadosti v ramci obdobi 1 roku
rozvrzeného rovnomérné na jednotlivé kalendarni meésice stanoveného v nafizeni vlady
vydaného podle odstavce 1.%.

192. V § 182 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena h) a 1), ktera

znéji:

,h) obsahovou naplin a casovy rozsah adaptacné-integratniho kurzu a podminky jeho
absolvovani, pozadavky na organizacni zajiSténi adaptacné-integracniho kurzu, vysi
uhrady za Ucast cizince na adapta¢né-integracnim kurzu a povinné nalezitosti dokladu
o absolvovani adaptacné-integracniho kurzu,

1) pozadavky na odbornou zptisobilost lektort a tltumoc¢niktl, obsah, rozsah a dal$i nalezitosti
zkousek pro lektory a tlumo¢niky adaptacné-integracnich kurzl a zptisob jejich hodnoceni
a provedeni.®.

193. V § 182 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo zahrani¢nich véci vyhlaskou stanovi pro Ucely podavani Zadosti
o opravnéni k pobytu uzemni obvod zastupitelskych aradi. .

CLII
Prechodn4a ustanoveni

1. Rizeni podle zdkona &. 326/1999 Sb., zahajené piede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto
zékona a do tohoto dne pravomocné neskoncené, se dokonci a prava a povinnosti s nim
souvisejici se posuzuji podle zdkona €. 326/1999 Sb., ve znéni G€inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

2. Cizinec, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 3
zékona €. 326/1999 Sb., ve znéni ucinném piede dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona, se
pro ucely prodlouzeni doby platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu povazuje za drzitele
povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného za tcelem spole¢ného souziti rodiny na uzemi
Ceské republiky.

3. Cizinec, kterému bylo vydéano povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na
vys$$i odborné Skole, které neni uskuteciovano v ramci vyménného programu v tuzemské
hostitelské organizaci, podle § 42d zékona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem
nabyti uCinnosti tohoto zdkona, se proucely prodlouzeni doby platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu povazuje za drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42
zakona €. 326/1999 Sb., ve znéni €¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona.

4. Vykon préce na pracovni pozici, ke které byl udélen souhlas Ministerstvem vnitra podle
§ 42g odst. 7 a 8 zdkona €. 326/1999 Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti i€innosti tohoto
zékona, se povazuje za vykon prace na pracovni pozici oznamené podle § 42g odst. 7 az 10
zékona €. 326/1999 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.
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5. Potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi Ceské republiky vydané prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona pozbyva platnosti uplynutim 10 let ode dne jeho vydani. Potvrzeni o
piechodném pobytu na tizemi Ceské republiky vydané prede dnem 1.ledna 2010 pozbyva
platnosti uplynutim dne 31. prosince 2019.

6. Povinnost uvedena v § 155b zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni ¢inném ode dne 1. ledna
2021, se nevztahuje na cizince, kterému bylo povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni
k trvalému pobytu podle § 66 nebo 67 zakona ¢. 326/1999 Sb. vydano piede dnem 1. ledna
2021 za podminky, Ze toto povoleni je ke dni 1. ledna 2021 platné.

7. Do dne nabyti u¢innosti nafizeni vlady vydaného podle § 181b odst. 1 pism. a) ac)
zakona €. 326/1999 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, stanoviciho
maximalni pocCet zadosti o vizum k pobytu nad 90 dnii za ucelem podnikani a zadosti
o zamé&stnaneckou kartu, které lze podat v rdmci urcitého casového obdobi na piislusném
zastupitelském 0Ufadu, je maximalnim poctem zadosti pro jednotlivé druhy opravnéni k pobytu
pocet zadosti, které byly na tomto zastupitelském ufadu podany v roce 2016. Pro ucely
organizace pfijimani zadosti mize Ministerstvo zahrani¢nich véci s ohledem na mistni
podminky maximalni pocet zddosti pomérné rozlozit do tydennich, mésicnich nebo ¢tvrtletnich
usekli. Ustanoveni § 181b odst. 3 zdkona €. 326/1999 Sb., ve znéni ¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se pouzije obdobn¢.

CAST DRUHA

Zména zivnostenského zakona
Cl. 111

Zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zadkon), ve znéni zékona
¢. 231/1992 Sb., zakona ¢. 591/1992 Sb., zakona ¢. 600/1992 Sb., zakona ¢. 273/1993 Sb.,
zakona €. 303/1993 Sb., zakona ¢. 38/1994 Sb., zakona ¢. 42/1994 Sb., zakona ¢. 136/1994 Sb.,
zakona ¢. 200/1994 Sb., zakona ¢. 237/1995 Sb., zakona ¢. 286/1995 Sb., zakona ¢. 94/1996
Sb., zakona ¢. 95/1996 Sb., zakona ¢. 147/1996 Sb., zakona ¢. 19/1997 Sb., zakona ¢. 49/1997
Sb., zakona ¢. 61/1997 Sb., zakona ¢. 79/1997 Sb., zakona ¢. 217/1997 Sb., zakona ¢. 280/1997
Sb., zakona ¢. 15/1998 Sb., zakona ¢. 83/1998 Sb., zakona ¢. 157/1998 Sb., zakona ¢. 167/1998
Sb., zakona ¢. 159/1999 Sb., zadkona ¢. 356/1999 Sb., zakona ¢. 358/1999 Sb., zakona
¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb., zakona
¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 122/2000 Sb., zakona ¢. 123/2000 Sb., zakona ¢. 124/2000 Sb.,
zakona €. 149/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zakona ¢. 158/2000 Sb., zakona ¢. 247/2000
Sb., zakona ¢. 249/2000 Sb., zakona ¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 309/2000 Sb., zakona
¢. 362/2000 Sb., zakona ¢. 409/2000 Sb., zakona ¢. 458/2000 Sb., zakona ¢. 61/2001 Sb.,
zakona ¢. 100/2001 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 164/2001 Sb., zakona
€. 256/2001 Sb., zékona ¢. 274/2001 Sb., zakona ¢. 477/2001 Sb., zakona ¢. 478/2001 Sb.,
zakona ¢. 501/2001 Sb., zakona ¢. 86/2002 Sb., zakona ¢. 119/2002 Sb., zakona
¢. 174/2002 Sb., zékona ¢. 281/2002 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSeného pod ¢. 476/2002 Sb., zakona ¢. 88/2003 Sb., zadkona
¢. 130/2003 Sb., zakona ¢. 162/2003 Sb., zakona ¢. 224/2003 Sb., zakona ¢. 228/2003 Sb.,
zakona ¢. 274/2003 Sb., zakona ¢. 354/2003 Sb., zakona ¢. 438/2003 Sb., zakona
¢. 38/2004 Sb., zakona ¢. 119/2004 Sb., zakona ¢. 167/2004 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb.,
zakona ¢. 326/2004 Sb., zakona ¢. 499/2004 Sb., zakona ¢. 695/2004 Sb., zakona
¢. 58/2005 Sb., zakona ¢. 95/2005 Sb., zakona €. 127/2005 Sb., zakona ¢. 215/2005 Sb., zakona
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¢. 253/2005 Sb., zakona ¢. 358/2005 Sb., zakona ¢. 428/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb.,
zakona €. 62/2006 Sb., zakona ¢. 76/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 115/2006 Sb.,
zakona ¢. 131/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006
Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zdkona ¢. 191/2006 Sb., zdkona ¢. 212/2006 Sb., zakona
¢. 214/2006 Sb., zakona ¢. 225/2006 Sb., zakona ¢. 310/2006 Sb., zakona ¢. 315/2006 Sb.,
zakona ¢. 160/2007 Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢. 270/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007
Sb., zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona
&. 254/2008 Sb., zdkona &. 274/2008 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 151/2009
Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 145/2010 Sb., zakona
¢. 155/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 424/2010 Sb., zakona ¢. 427/2010 Sb.,
zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 152/2011 Sb., zakona ¢. 350/2011 Sb., zakona
¢.351/2011 Sb., zakona ¢. 355/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb.,
zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 53/2012 Sb., zakona
¢. 119/2012 Sb., zékona ¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 169/2012 Sb., zakona ¢. 199/2012 Sb.,
zakona ¢. 201/2012 Sb., zakona ¢. 202/2012 Sb., zakona ¢. 221/2012 Sb., zakona
€. 407/2012 Sb., zakona ¢. 234/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 279/2013 Sb.,
zakona ¢. 303/2013 Sb., zakona ¢. 308/2013 Sb., zakona ¢. 309/2013 Sb., zakona
¢. 127/2014 Sb., zakona ¢. 140/2014 Sb., zakona ¢. 267/2014 Sb., zakona ¢. 206/2015 Sb.,
zakona €. 267/2015 Sb., zakona ¢. 88/2016 Sb., zakona ¢. 91/2016 Sb., zakona ¢. 126/2016 Sb.,
zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona ¢. 229/2016 Sb., zakona ¢. 258/2016 Sb., zakona
¢. 304/2016 Sb., zakona ¢. 64/2017 Sb., zakona ¢. 65/2017 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona
¢. 193/2017 Sb., zakona ¢. 204/2017 Sb., zakona ¢. 261/2017 Sb., zakona ¢. 289/2017 Sb.,
zakona €. 111/2018 Sb. a zakona ¢. 171/2018 Sb., se méni takto:

I. 'V §70odst. 1 pism. e) se slovo ,,vyzkumu* nahrazuje slovy ,,vyzkumu, studia, staze nebo
dobrovolnické sluzby v Evropské dobrovolné sluzbé*.

2. Poznamka pod Carou €. 63 zni:

L8 Cl. 22 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016
o podminkach vstupu a pobytu statnich piislusnikt tfetich zemi za tcelem vyzkumu,
studia, staze, dobrovolnické sluzby, programi vyménnych pobytl zakl ¢i vzdélavacich
projektl a ¢innosti au-pair.*.

3. 'V §70 odst. 1 se pismeno g) véetné poznamky pod €arou €. 65 zrusuje.

Dosavadni pismena h) a 1) se oznacuji jako pismena g) a h).

4. V § 70 odst. 2 se text ,,1)* nahrazuje textem ,,h)*.
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CAST TRETI
Zména zikona o azylu

CL IV

Zakon ¢. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni zékona ¢. 2/2002 Sb., zdkona ¢. 217/2002 Sb.,
zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 519/2002 Sb., zakona ¢. 222/2003 Sb., zakona ¢. 501/2004
Sb., zakona ¢. 539/2004 Sb., zdkona ¢. 57/2005 Sb., zakona ¢&. 350/2005 Sb., zakona
C. 444/2005 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zadkona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb.,
zakona ¢. 170/2007 Sb., zakona ¢. 343/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona ¢. 129/2008
Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009
Sb., zakona &. 227/2009 Sb., zakona &. 281/2009 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢. 9/2010 Sb., zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 303/2011 Sb., zakona ¢. 341/2011 Sb., zakona
&. 375/2011 Sb., zakona &. 103/2013 Sb., zakona &. 105/2013 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaSen¢ho pod ¢. 466/2013 Sb., zakona €. 101/2014 Sb., zdkona ¢. 314/2015 Sb., zdkona
¢. 318/2015 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢. 456/2016 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb.,
zakona ¢&. 222/2017 Sb. a néalezu Ustavniho soudu, vyhlaSeného pod €. 16/2019 Sb., se méni
takto:

1. V § 1la odst. 3 vé&t€ prvni se slova ,pronasledovani nebo“ nahrazuji slovem
,pronasledovani,” a za slovo ,,ijma*“ se vkladaji slova ,nebo ze jiz spliuje duvody
pro udé€leni azylu nebo doplitkové ochrany za ucelem slouceni rodiny podle § 13 a 14a*.

2. V § 27 odst. 5 se ¢islo ,,30“ nahrazuje ¢islem ,,90%.

3. V § 46a odst. 11 se véta druhd nahrazuje vétou ,,Ozndmenim nového rozhodnuti
o0 zajisténi, o prodlouzeni doby trvani zajisténi nebo rozhodnuti o zajisténi podle zékona
o pobytu cizincii na izemi Ceské republiky se dosavadni rozhodnuti o zajisténi rusi.”
a ve vete tieti se slovo ,,Vydanim* nahrazuje slovem ,,Ozndmenim*.

4. V § 73 odst. 10 se véta druhd nahrazuje vétou ,,Oznadmenim nového rozhodnuti
o nepovoleni vstupu na izemi nebo rozhodnuti o prodlouzeni doby, po kterou nelze vstup
na uzemi povolit, se dosavadni rozhodnuti o nepovoleni vstupu na tizemi rusi.“ a ve véte
treti se slovo ,,Vydanim* nahrazuje slovem ,,Ozndmenim®.

5. 'V § 83 odst. 2 se na konci textu pismene e) dopliuji slova ,, , v€etné moznosti piistupu
k bezplatné pravni pomoci v azylovém zafizeni®.

6. V § 88 odst. 3 vété druhé se slovo ,,azylantce* nahrazuje slovem ,,azylantovi‘.
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CAST CTVRTA
Zména soudniho Fadu spravniho
CLV

V § 31 odst. 2 zékona ¢. 150/2002 Sb., soudni fad spravni, ve znéni zdkona ¢. 436/2004
Sb., zakona ¢. 350/2005 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona
¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 303/2011 Sb., zakona ¢. 87/2015 Sb. a zakona ¢. 183/2017 Sb., se
za slovo ,,ochrany* vkladaji slova ,, , neudéleni kratkodobého viza®.

CAST PATA
Zména zakona o uznavani odborné kvalifikace

ClL. VI

Zakon ¢. 18/2004 Sb., o uzndvani odborné kvalifikace a jiné zpisobilosti statnich
nékterych zakonl (zakon o uznévani odborné kvalifikace), ve znéni zakona ¢. 96/2004 Sb.,
zakona ¢. 588/2004 Sb., zakona ¢. 21/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona
¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 52/2012 Sb., zékona ¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 126/2016 Sb.

a zakona ¢. 222/2017 Sb., se méni takto:

I. 'V § 1 odst. 2 pism. e) se slovo ,,vyzkumu* nahrazuje slovy ,,vyzkumu, studia, staZe nebo
dobrovolnické sluzby v Evropské dobrovolné sluzbé*.

2 Poznamka pod &arou ¢&. 2b zni:

L2 Cl. 22 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016
o podminkach vstupu a pobytu statnich piislusnikt tfetich zemi za tcelem vyzkumu,
studia, staze, dobrovolnické sluzby, programi vyménnych pobytl zakl ¢i vzdélavacich
projektl a ¢innosti au-pair.*.

3.V § 1 odst. 2 se pismeno h) véetné poznamky pod Carou €. 2e zruSuje.

Dosavadni pismena 1) a j) se oznacuji jako pismena h) a 1).

CAST SESTA
Zména zakona o podminkach ziskavani a uznavani odborné zpisobilosti

a specializované zpisobilosti k vykonu zdravotnického povolani 1ékaie, zubniho 1ékai‘e
a farmaceuta

Cl. VII

v

Zakon ¢. 95/2004 Sb., o podminkich ziskdvani a uznavani odborné zpusobilosti
a specializované zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani lékafe, zubniho 1ékate
a farmaceuta, ve znéni zakona ¢. 125/2005 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona
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¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 346/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zakona ¢. 126/2016 Sb., zakona ¢. 67/2017 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 201/2017 Sb.
a zakona ¢. 284/2018 Sb., se méni takto:

1. 'V §24odst. 2 pism. e) se slovo ,,vyzkumu* nahrazuje slovy ,,vyzkumu, studia, stdZze nebo
dobrovolnické sluzby v Evropské dobrovolné sluzbe*.

2. Poznamka pod carou €. 15 zni:

L Cl. 22 smémice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016
o podminkach vstupu a pobytu statnich ptislusnikl tfetich zemi za tcelem vyzkumu,
studia, stdze, dobrovolnické sluzby, programii vyménnych pobytt zak ¢i vzdélavacich
projektti a ¢innosti au-pair.*.

3.V § 24 odst. 2 se pismeno h) zrusuje.

Dosavadni pismena i) a j) se oznacuji jako pismena h) a 1).

CAST SEDMA

Zména ziakona o nelékarskych zdravotnickych povolanich
Cl. VIII

Zakon €. 96/2004 Sb., o podminkach ziskdvani a uznavani zplsobilosti k vykonu
nelékarskych zdravotnickych povolani a k vykonu ¢innosti souvisejicich s poskytovanim
zdravotni péfe a o zmén€ nékterych souvisejicich zdkond (zédkon o nelékatfskych
zdravotnickych povolanich), ve znéni zakona €. 125/2005 Sb., zdkona €. 111/2007 Sb., zadkona
¢. 124/2008 Sb., zékona ¢. 189/2008 Sb., zdkona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 105/2011 Sb.,
zakona €. 346/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 126/2016 Sb., zékona ¢. 183/2017
Sb., zakona ¢. 201/2017 Sb. a zakona ¢. 284/2018 Sb., se méni takto:

1. 'V § 73 odst. 2 pism. e) se slovo ,,vyzkumu* nahrazuje slovy ,,vyzkumu, studia, staze nebo
dobrovolnické sluzby v Evropské dobrovolné sluzb&®.

2. Poznamka pod Carou €. 17 zni:

.17 Cl. 22 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016
o podminkach vstupu a pobytu statnich ptisluSniki tretich zemi za ucelem vyzkumu,
studia, staze, dobrovolnické sluzby, programi vyménnych pobytl zaki ¢i vzdélavacich
projektl a ¢innosti au-pair.*.

3.V § 73 odst. 2 se pismeno h) véetné poznamky pod €arou €. 25 zrusuje.

Dosavadni pismena 1) a j) se oznacuji jako pismena h) a 1).%.
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CAST OSMA
Zména zakona o zaméstnanosti

ClL IX

Zakon ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona
¢. 202/2005 Sb., zakona ¢. 253/2005 Sb., zakona ¢. 350/2005 Sb., zakona ¢. 382/2005 Sb.,
zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 428/2005 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona
¢. 495/2005 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 115/2006 Sb.,
zakona ¢&.161/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006 Sb., zakona
¢. 264/2006 Sb., zakona ¢. 159/2007 Sb., zakona ¢. 181/2007 Sb., zakona ¢. 213/2007 Sb.,
zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 362/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona
¢. 57/2008 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 129/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb.,
zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 479/2008 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona
¢.223/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 326/2009 Sb.,
zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢.149/2010 Sb., zakona ¢. 347/2010 Sb., zakona
¢.427/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 364/2011 Sb., zakona ¢. 365/2011 Sb.,
zakona ¢. 367/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona
&. 470/2011 Sb., zakona &. 1/2012 Sb., zakona &. 401/2012 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaseného pod ¢. 437/2012 Sb., zakona ¢. 505/2012 Sb., zdkona ¢. 303/2013 Sb., zdkona
¢. 306/2013 Sb., zakona ¢. 64/2014 Sb., zakona ¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 136/2014 Sb., nalezu
Ustavniho soudu, vyhlageného pod &. 219/2014 Sb., zakona ¢&. 250/2014 Sb., zakona &. 84/2015
Sb., zakona ¢. 131/2015 Sb., zakona ¢. 203/2015 Sb., zakona ¢. 314/2015 Sb., zakona ¢.
317/2015 Sb., zakona ¢. 88/2016 Sb., zakona ¢. 137/2016 Sb., zakona ¢. 190/2016 Sb., zakona
¢. 24/2017 Sb., zakona ¢. 93/2017 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 205/2017 Sb., zakona
¢. 206/2017 Sb., zakona ¢. 222/2017 Sb. a zakona ¢. 327/2017 Sb., se méni takto:

I. V § 3 odst. 1 pism. ¢) bod& 1 se slova ,,zavod se sidlem* nahrazuji slovy ,,zdvod
S umisténim®.

2. Nakonci § 5 se teka nahrazuje ¢arkou a dosavadni pismeno g) ve znéni

,»Z) vnitropodnikovym pfevedenim vykon zavislé prace cizincem, ktery je drzitelem karty
vnitropodnikové prevedeného zaméstnance nebo povoleni k pobytu vnitropodnikove
pfevedeného zaméstnance vydaného jinym clenskym statem Evropské unie, na tzemi
Ceské republiky na pozici manaZera, specialisty nebo zaméstnaného staZisty'%?

1. v odstépném zavodu se sidlem na uzemi Ceské republiky, do ného? je cizinec pteveden
z obchodni korporace se sidlem mimo tzemi €lenskych stath Evropské unie, k niz
tento odstépny zavod nalezi, nebo

2. v obchodni korporaci se sidlem na izemi Ceské republiky, do niZ je cizinec pfeveden
z obchodni korporace se sidlem mimo zemi ¢lenskych statii Evropské unie, jez je vici
obchodni korporaci se sidlem na uzemi Ceské republiky ovladajici nebo ovladanou
osobou!®) nebo jsou ob& tyto obchodni korporace ovladany stejnou ovladajici
osobou.*

se oznacuje jako pismeno 1) a v bod¢ 1 se slova ,,se sidlem‘ nahrazuji slovy ,,s umisténim®.

3. 'V §21 odst. 7 se text ,,§ 5 pism. g)*“ nahrazuje textem ,,§ 5 pism. h)*.
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4. 'V § 37a se na konci textu odstavce 4 dopliuji slova ,,nebo 3 a na konci odstavce 4 se
dopliuje véta ,,Krajska pobocka Utadu prace mlze s ohledem na situaci na trhu prace
zkratit dobu podle véty prvni az na 10 dnti.*.

5.  § 87 zni:
§ 87

(1) Nastoupi-li do zaméstnani nebo k vykonu prace na uzemi Ceské republiky ob&an
Evropské unie, jeho rodinny piislunik (§ 3 odst. 2), rodinny ptislusnik obéana Ceské republiky
uvedeny v § 3 odst. 3, cizinec uvedeny v § 98 pism. a) aze) aj) azs) av § 98a, u kterého se
nevyzaduje povoleni k zaméstnani, nebo cizinec, u kterého se vyzaduje povoleni k zamé&stnani,
zaméstnaneckd karta, karta vnitropodnikové prevedeného zaméstnance nebo modré karta, je
jeho zameéstnavatel povinen o této skutecnosti pisemné informovat piisluSnou krajskou
pobocku Utadu prace, a to nejpozdéji v den nastupu téchto osob k vykonu prace. Obdobna
povinnost se vztahuje na ptipady, kdy za trvani zaméstnani nebo vykonu prace na uzemi Ceské
republiky nastane skuteCnost, na jejimz zadklad¢ jiz cizinec povoleni k zaméstnani,
zaméstnaneckou kartu, kartu vnitropodnikové pievedeného zaméstnance nebo modrou kartu
nepotiebuje, s tim, ze tato informacni povinnost musi byt splnéna nejpozdéji do 10 kalendarnich
dnli ode dne, kdy nastala skutecnost, na jejimz zdkladé¢ se povoleni k zaméstnani,
zaméstnaneckd karta, karta vnitropodnikové prevedeného zaméstnance nebo modra karta
nevyzaduje.

(2) Pisemna informace obsahuje idaje vedené v evidenci, kterou je zaméstnavatel povinen
vést podle § 102 odst. 2 nebo 3. Kazdou zménu téchto tdaji je zaméstnavatel povinen nahlasit
nejpozdéji do 10 kalendainich dnii ode dne, kdy zména nastala nebo kdy se o ni dovédél.

(3) Zaméstnavatel je povinen nejpozdéji do 10 kalendainich dnli informovat pfislusnou
krajskou pobocku Utadu prace o ukonceni zaméstnani nebo vykonu prace na uzemi Ceské
republiky osob uvedenych v odstavei 1.%.

6. 'V §98pism. 1) se slova ,,a) nebo c¢) nebo* nahrazuji slovy ,,a), ¢) nebo n) nebo*.

7. V § 102 odst. 2 se véta druha a ¢tvrtd zrusuji a ve vété tieti se slova ,,Zaméstnavatel
uvedeny ve véte prvni vede evidenci obsahujici nahrazuji slovy ,,Evidence obsahuje®.

8.V § 102 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zahrani¢ni zaméstnavatel, ktery uzaviel smlouvu s pravnickou nebo fyzickou
osobou, na jejimz zékladé byly osoby uvedené v § 87 odst. 1 vyslany na uzemi Ceské republiky
k plnéni ukoll vyplyvajicich z této smlouvy, je povinen vést evidenci téchto osob obsahujici
udaje uvedené v § 91 odst. 1 pism. a), b), ¢) a e), dale pohlavi téchto fyzickych osob, den nastupu
a den skonéeni vykonu prace nebo vyslani na uzemi Ceské republiky.*.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.
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9. V § 102 odst. 4 se za slovo ,,zaméstnani* vkladaji slova ,,nebo vykonu prace na tizemi
Ceské republiky* a za slovo ,,zaméstnavani® se vkladaji slova ,,nebo vykonu prace na
uzemi Ceské republiky*.

10. 'V § 136 odstavec 2 zni:

,,(2) Povinnost podle odstavce 1 véty prvni mé na Gzemi Ceské republiky i zahraniéni
zamé&stnavatel, ktery vyslal svého zaméstnance k vykonu prace na tzemi Ceské republiky,
pricemz doklady, jimiz je plnéna tato povinnost, museji byt pielozeny do ceského jazyka.*.

11.  Za § 147c se vklada novy § 147ca, ktery véetné€ poznamky pod ¢arou €. 106 zni:

9 147ca

(1) Pro tgely kontroly podle zvla$tnich pravnich piedpisti'®® je Policie Ceské republiky
opravnéna ziskdvat z Jednotného informac¢niho systému prace a socidlnich véci zplisobem
umoznujicim dalkovy ptistup udaje
a) o povolenich k zaméstnani vydanych krajskou pobokou Utadu prace, a to v rozsahu

uvedeném v § 92 odst. 3,
b) o pisemnych informacich tykajici se cizincti v rozsahu uvedeném v § 87 a 88.

(2) Pro tgely povolovani vstupu a pobytu cizincti na tzemi Ceské republiky podle
zvlastniho pravniho piedpisu® jsou Ministerstvo vnitra, Ministerstvo zahrani¢nich véci a
zastupitelské Gfady Ceské republiky opravnény ziskavat z Jednotného informaéniho systému
prace a socialnich véci zpiisobem umoziujicim dalkovy piistup udaje

a) o povolenich k zaméstnani vydanych krajskou pobo¢kou Utadu prace, a to v rozsahu
uvedeném v § 92 odst. 3,
b) o pisemnych informacich tykajici se cizincii v rozsahu uvedeném v § 87 a 88.

199" Napiiklad § 163 a § 164 zékona &. 326/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich piedpisi,
§ 63 odst. 2 pism. b) zdkona ¢. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdé¢jsich predpist. .

CAST DEVATA
Zména zakona o spravnich poplatcich
Cl. X

Ptiloha k zékonu ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona ¢. 217/2005 Sb.,
zakona ¢.228/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona
¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 553/2005 Sb., zakona €. 48/2006 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona
¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona
¢. 130/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb.,
zakona ¢.179/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢.215/2006 Sb., zakona
¢. 226/2006 Sb., zakona ¢. 227/2006 Sb., zakona ¢. 235/2006 Sb., zakona ¢. 312/2006 Sb.,
zakona ¢. 575/2006 Sb., zakona ¢. 106/2007 Sb., zakona ¢.261/2007 Sb., zakona
¢. 269/2007 Sb., zakona ¢. 374/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona ¢. 38/2008 Sb.,
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zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 182/2008 Sb., zakona
¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sb.,
zakona ¢. 296/2008 Sb., zakona ¢.297/2008 Sb., zadkona ¢.301/2008 Sb., zakona
¢. 309/2008 Sb., zakona ¢. 312/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 9/2009 Sb., zakona
¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 141/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009 Sb., zakona ¢. 206/2009 Sb.,
zakona €. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 291/2009 Sb., zakona ¢. 301/2009
Sb., zakona ¢. 346/2009 Sb., zakona ¢.420/2009 Sb., zakona ¢.132/2010 Sb., zakona
¢. 148/2010 Sb., zakona ¢. 153/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 343/2010 Sb.,
zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 30/2011 Sb., zakona ¢. 105/2011 Sb., zakona ¢. 133/2011
Sb., zakona ¢. 134/2011 Sb., zakona ¢. 152/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona
¢.245/2011 Sb., zékona ¢. 249/2011 Sb., zakona ¢. 255/2011 Sb., zakona ¢. 262/2011 Sb.,
zakona ¢. 300/2011 Sb., zakona ¢. 308/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 344/2011
Sb., zakona ¢. 349/2011 Sb., zakona ¢.350/2011 Sb., zakona ¢. 357/2011 Sb., zakona
¢.375/2011 Sb., zakona ¢. 367/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 457/2011 Sb.,
zakona €. 458/2011 Sb., zakona ¢. 472/2011 Sb., zakona ¢. 19/2012 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb.,
zakona €. 53/2012 Sb., zakona ¢. 119/2012 Sb., zakona ¢. 169/2012 Sb., zakona ¢. 172/2012
Sb., zakona ¢.202/2012 Sb., zakona ¢.221/2012 Sb., zakona ¢.225/2012 Sb., zakona ¢.
274/2012 Sb., zakona ¢. 350/2012 Sb., zakona ¢. 359/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona
¢.407/2012 Sb., zakona ¢. 428/2012 Sb., zakona ¢. 496/2012 Sb., zakona ¢. 502/2012 Sb.,
zakona ¢. 503/2012 Sb., zakona ¢. 50/2013 Sb., zakona ¢. 69/2013 Sb., zakona ¢. 102/2013 Sb.,
zakona ¢. 170/2013 Sb., zakona ¢. 185/2013 Sb., zakona ¢. 186/2013 Sb., zakona
¢.232/2013 Sb., zakona ¢. 239/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 257/2013 Sb.,
zakona ¢. 273/2013 Sb., zakona ¢.279/2013 Sb., zakona ¢. 281/2013 Sb., zakona
¢. 306/2013 Sb., zakona ¢. 313/2013 Sb., zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zékona
¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 127/2014 Sb., zakona ¢. 187/2014 Sb., zakona ¢. 249/2014 Sb.,
zakona ¢. 257/2014 Sb., zakona ¢.259/2014 Sb., zakona ¢.264/2014 Sb., zakona
¢. 268/2014 Sb., zakona ¢. 331/2014 Sb., zakona ¢. 81/2015 Sb., zakona ¢. 103/2015 Sb.,
zakona ¢. 204/2015 Sb., zakona ¢.206/2015 Sb., zakona ¢. 224/2015 Sb., zakona
¢. 268/2015 Sb., zakona ¢. 314/2015 Sb., zakona ¢. 318/2015 Sb., zakona ¢. 113/2016 Sb.,
zakona ¢. 126/2016 Sb., zakona ¢.137/2016 Sb., zakona ¢. 148/2016 Sb., zakona
¢. 188/2016 Sb., zakona ¢. 229/2016 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢. 258/2016 Sb.,
zakona €. 264/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢. 319/2016 Sb., zakona ¢. 324/2016
Sb., zakona ¢. 369/2016 Sb., zakona ¢. 63/2017 Sb., zakona ¢. 170/2017 Sb., zakona C.
194/2017 Sb., zakona ¢. 195/2017 Sb., zakona ¢. 199/2017 Sb., zakona ¢. 202/2017 Sb., zakona
¢. 204/2017 Sb., zakona ¢. 206/2017 Sb., zakona ¢. 222/2017 Sb., zakona ¢. 225/2017 Sb.,
zakona ¢.251/2017 Sb., zakona ¢. 261/2017 Sb., zakona ¢. 289/2017 Sb., zakona
¢. 295/2017 Sb., zakona ¢.299/2017 Sb., zakona ¢. 302/2017 Sb., zakona ¢. 304/2017 Sb.,
zakona ¢. 371/2017 Sb., zakona ¢. 90/2018 Sb., zakona ¢. 171/2018 Sb., zakona ¢. 193/2018
Sb., zakona €. 286/2018 Sb. a zakona ¢. 307/2018 Sb., se méni takto:

1.  V poloZce 22 se doplituje pismeno x), které zni:

,»X) Piijeti Zadosti o akreditaci vzdélavaciho programu podle
zékona o zaméstnanosti za kazdy vzdélavaci program K¢ 1000%

2. Polozka 116 zni:

,,Polozka 116
1. Ptijeti zadosti o vydani povoleni k pobytu
a) cizinci
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Ke 2500

b) cizinci mlad$imu 15 let
K¢ 1000

¢) za ucelem strpéni pobytu na Gzemi
K¢ 500

2. Ptijeti zadosti o prodlouzeni doby platnosti prukazu o povoleni k pobytu

a) cizinci
K¢ 2500
b) cizinci mladSimu 15 let
K¢ 1000

¢) za ucelem strpéni pobytu na Gzemi, osobé pozivajici doplitkové ochrany
nebo cizinci, kterému bylo udéleno opravnéni k pobytu za t¢elem
poskytnuti docasné ochrany
K¢ 1000
d) osob¢ pozivajici dopliikové ochrany nebo cizinci, kterému bylo udéleno
opravnéni k pobytu za Gcelem poskytnuti do¢asné ochrany
mlads$im 15 let
K¢ 500

3. Ptijeti zadosti o provedeni zmény v prikazu o povoleni k pobytu

a) cizinci
K¢ 1000
b) cizinci mladSimu 15 let
K¢ 500

4. Prijeti Zadosti o vydani prikazu o povoleni k pobytu ndhradou za prikaz
poskozeny, znieny, ztraceny nebo odcizeny nebo jehoz nosi¢ dat
s biometrickymi udaji je nefunkéni

a) cizinci
K¢ 4000
b) cizinci mlad§imu 15 let
Ké 2500

5. Ptijeti zadosti o vydani pritkazu o povoleni k pobytu ndhradou za priikaz
poskozeny, zni¢eny, ztraceny nebo odcizeny obcanu Evropské unie,
statu, ktery je vdzan Dohodou o Evropském hospodaiském prostoru, nebo
statu, ktery je vdzan mezinarodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii,
a jeho rodinnym pfisluSniklim bez ohledu na statni ptislusnost K¢ 100

6. Ptijeti zadosti o vydani prikazu o povoleni k pobytu s dodatecnym
pfiznadnim pravniho postaveni dlouhodobé& pobyvajiciho rezidenta
v Evropském spolecenstvi na uzemi Ceské republiky K¢ 500

7. Pfidéleni rodného ¢isla cizinci
K& 1000
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Osvobozeni

1. Od poplatku podle bodu 1 pism. a) a b), bodu 2 pism. a) a b), bodu 3 a bodu 7 této
polozky je osvobozen obcan Evropské unie, ob¢an statu, ktery je vazan Dohodou o Evropském
hospodaiském prostoru, nebo obcan statu, ktery je vdzan mezinarodni smlouvou sjednanou s
Evropskou unii, a jejich rodinni ptislusnici bez ohledu na jejich statni ptislusnost. Osvobozeni
se nevztahuje na rodinné piisluSniky, ktefi nejsou obCany nékterého z téchto statd, pokud
zpoplatiiované tikony nesouvisi s uplatiovanim prava volného pohybu a pobytu téchto osob na
uzemi ¢lenskych statt Evropské unie.

2. Od poplatku podle bodu 1 pism. a) a b) této polozky je osvobozen cizinec, ktery
pozadal o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na tzemi Ceské
republiky podle zvlastniho pravniho piedpisu®®®, a od poplatku podle bodu 2 pism. a) a b), bodu
3 a bodu 7 této polozky je osvobozen cizinec, kterému jiz takové povoleni bylo vydano.

Zmocnéni

Spravni tfad miize z divodl hodnych zvlastniho ztfetele snizit o 50 % poplatek podle
bodu 2 az 4 této polozky, a to na zadost azylanta, osoby pozivajici doplitkové ochrany nebo
cizince pozivajiciho docasné ochrany. O snizeni poplatku lze pozadat nejpozdéji spolecné
s podanim zadosti podle bodu 2 az 4.

Piedmétem poplatku neni

1. Prvni vydani pritkazu o povoleni k pobytu pfed dovrSenim 15 let véku s opravnénim
k trvalému pobytu na uzemi Ceské republiky nebo pii dovrseni 15 let véku cizince, kterému
bylo vydano potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na izemi Ceské republiky.

2. Prvni vydani prikazu o povoleni k pobytu azylanta, prikazu o povoleni k pobytu
osoby pozivajici doplikové ochrany vydaného podle zdkona o azylu nebo prikazu o povoleni
k pobytu cizince pozivajiciho docasné ochrany vydaného podle zdkona o doCasné ochrané
cizinci.

3. Zadost o vydani pritkazu o povoleni k pobytu nahradou za prikaz, ve kterém spravni
ufad uvedl nespravné zapisy, prikaz vydany s vyrobni vadou nebo prikaz, jehoz certifikét
pravosti byl zneplatnén.

4. Zadost o vydani pritkazu o povoleni k pobytu nahradou za priikaz, jehoZ nosi¢ dat
s biometrickymi tdaji je nefunkéni, pokud nefunk¢nost nosice dat s biometrickymi udaji nebyla
zpiisobena okolnostmi, o nichZ cizinec prokazatelné védél, Ze mohou zpusobit poskozeni nebo
nefunk¢nost nosice dat s biometrickymi udaji.

5. Ptid€leni rodného ¢isla cizinei pii udéleni azylu nebo dopliikové ochrany, jeho
narozeni a vydani rodného listu na tizemi Ceské republiky.

Poznamky

1. Poplatek podle bodu 4 této polozky se vybird i v pfipadé, jde-li o vydani prikazu
nahradou za pritkaz o povoleni k pobytu vydany za G¢elem strpéni pobytu na uzemi Ceské
republiky.

2. Povolenim k pobytu podle této polozky se pro ucely tohoto zakona rozumi povoleni
k dlouhodobému pobytu a povoleni k trvalému pobytu podle zakona o pobytu cizincli na izemi
Ceské republiky, povoleni k pobytu azylanta a osoby pozivajici doplitkové ochrany podle
zakona o azylu a povoleni k pobytu osoby pozivajici do¢asné ochrany podle zdkona o docasné
ochrané cizinci.

3. Poplatek podle bodu 6 této polozky se vybira, jde-li o vydani nového prikazu
o povoleni k pobytu v souvislosti s dodatenym piiznanim pravniho postaveni dlouhodobé
pobyvajiciho rezidenta v Evropském spole¢enstvi na uzemi Ceské republiky. Poplatek podle
této polozky se dale vybira, jde-1i o rodinného ptisluSnika obcana Evropské unie, ob¢ana statu,



-4] -

ktery je vazan Dohodou o Evropském hospodarském prostoru, nebo o obCana statu, ktery je
vazan mezinarodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii, ktery sdm neni obanem nékterého
z tchto statd, pokud mu jiz bylo vydano povoleni k pobytu na uzemi Ceské republiky na
zékladé prava volného pohybu a pobytu téchto osob na uzemi ¢lenskych statti Evropské unie a
z4da o vydani dalsiho prikazu o povoleni k pobytu.

4. Poplatek podle bodu 3 se vybird pouze jednou bez ohledu na pocet soucasné
provadénych zmén.*.

3.V polozce 117A pism. f) se slovo ,,Ovéfeni* nahrazuje slovy ,,Ptijeti tiskopisu k ovéfeni®.

4. V polozce 144 Givodni ¢asti ustanoveni se slova ,,ud€leni kratkodobého viza“ zrusuji.

5. Vpolozce 144 vpismenech a) a b) se slovo ,podle” nahrazuje slovy ,udé¢leni
kratkodobého viza podle®.

6.  V polozce 144 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,,C) nové posouzeni divodi neud€leni viza, prohlaseni kratkodobého viza
za neplatné nebo zruseni jeho platnosti
EUR  60%.

7.  Vpolozce 144 v casti Predmétem poplatku neni se slovo ,viza*“ nahrazuje slovy
,kratkodobého viza, zadosti o nové posouzeni divodi neudé€leni kritkodobého viza,
prohléaseni kratkodobého viza za neplatné nebo zrusSeni jeho platnosti®.

8. Polozka 144A zni:

,,Polozka 144A
a) Prijeti Zadosti o udéleni dlouhodobého viza K¢ 2500

b) Ptijeti Zadosti o udéleni dlouhodobého viza za ucelem podnikani K¢ 5000
¢) Zpracovani objednavky k sjednani terminu osobniho podani zadosti

o udéleni dlouhodobého viza
K& 1000

Osvobozeni
1. Od poplatk podle této polozky jsou osvobozeny osoby mladsi 6 let.

2. Od poplatki podle této polozky je osvobozeno piijeti zadosti o udéleni dlouhodobého
viza do diplomatickych, sluzebnich, ufednich a zvlastnich pasi.

3. Od poplatkti podle této polozky jsou osvobozeni zadatelé o vizum k pobytu nad
90 dnti za Gcelem sezonniho zaméstnani, kterym bylo v obdobi 5 let pfedchdzejicich podani
zadosti nejméné jednou takové vizum udéleno, a platnost Zaddného z téchto viz nebyla zrusena,
ledaZe by se tak stalo pouze v disledku poruSeni povinnosti zaméstnavatele.
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Zmocnéni
1. Ministerstvo zahrani¢nich véci a zastupitelské ufady mohou v jednotlivych ptipadech
od vybiraného poplatku upustit nebo jej snizit, pokud toto opatieni slouzi k podpoie kulturnich
nebo sportovnich zajmi, z4jmi v oblasti zahrani¢ni nebo rozvojové politiky, jinych dilezitych
vefejnych zajmi nebo z humanitarnich davodi.
2. Ministerstvo zahrani¢nich véci a zastupitelské titady mohou u déti ve véku od 6 let
a mladsich 12 let vizovy poplatek snizit nebo je od vizového poplatku osvobodit.*.

9.  Polozka 162 zni:
,,Polozka 162
a) Pfijeti zddosti o vydani povoleni k pobytu
K¢ 2500

b) Ptijeti zadosti o vydani vypisu z evidence Rejstiiku trestt Ké 200
c) Pfijeti z&dosti o vydani zaméstnanecké karty, modré karty, karty

vnitropodnikové prevedeného zaméstnance, karty vnitropodnikové

pfevedené¢ho zaméstnance jin¢ho ¢lenského statu Evropské unie nebo

povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem investovani K¢ 5000
d) Zpracovani objednavky k sjednani terminu osobniho podani zadosti

o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu K¢ 1000
Osvobozeni

1. Od poplatku podle pismene a) této polozky je osvobozen obcan Clenského statu
Evropské unie, ktery je vazan Smlouvou o Evropském hospodaiském prostoru, a ob¢an statu,
ktery je vdzadn mezindrodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii, a jeho rodinni ptislusnici,
a to bez ohledu na jejich statni ptislusnost.

2. Od poplatku podle pismene a) této polozky je osvobozeno piijeti zadosti o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu, vydava-li toto povoleni Ministerstvo zahrani¢nich véci.*.

Cl. XI
Piechodna ustanoveni

1. Byl-li tiskopis k ovéfeni pozvani cizince do Ceské republiky piijat Policii Ceské
republiky ptfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona, podléhd ovéfeni pozvani cizince
do Ceské republiky spravnimu poplatku podle zdkona &. 634/2004 Sb., ve znéni u¢inném prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona.

2. Byla-li Zadost o povoleni k pobytu cizince podana pfede dnem nabyti G€innosti tohoto
zakona, podléhd vydani povoleni k pobytu cizince spravnimu poplatku podle zdkona
¢. 634/2004 Sb., ve znéni u€inném piede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona.

CAST DESATA
Zména ziakona o inspekci prace

Cl. XII

V § 4 zakona ¢. 251/2005 Sb., o inspekci prace, ve znéni zdkona ¢. 294/2008 Sb., zadkona
¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 64/2014 Sb., zakona ¢. 81/2015 Sb., zakona
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¢. 93/2017 Sb. a zadkona ¢. 225/2017 Sb., se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje carkou a
dosavadni pismeno g) ve znéni ,,g) je dotCenym organem pii posuzovani zralosti projektii
spole¢ného zajmu energetické infrastruktury’® a uplatiluje zavazné stanovisko ve spoleéném
uzemnim a stavebnim fizeni pro stavby projektd spole¢ného zdjmu z hlediska plisobnosti
inspektoratti podle § 5 odst. 1 pism. 1) a j).* se oznacuje jako pismeno j).

CAST JEDENACTA

Zména zakona o vefejnych vyzkumnych institucich
CL X1

Zakon €. 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institucich, ve znéni zakona ¢. 533/2006
Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona ¢. 110/2009 Sb., zakona
¢.227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 396/2012 Sb.,
zakona €. 24/2017 Sb. a zakona ¢. 183/2017 Sb., se méni takto:

1.V §30aodst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,feSeni vyzkumného projektu* nahrazuji
slovy ,,vyzkumné ¢innosti‘.

2. Poznamka pod carou €. 31 zni:

>V Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016
o podminkach vstupu a pobytu statnich ptislusnikti tfetich zemi za ucelem vyzkumu,
studia, staze, dobrovolnické sluzby, programi vyménnych pobytl zaki ¢i vzdélavacich
projektl a ¢innosti au-pair.*.

3. V § 30a odst. 2 se za slovo ,,unie,” vkladaji slova ,,je absolventem studia v doktorském
studijnim programu nebo* a slova ,.,feSeni vyzkumného projektu, pro ktery* se nahrazuyi
slovy ,,vyzkumné ¢innosti, pro kterou®.

4. Nadpis § 30b zni:

»Seznam vyzkumnych organizaci schvalenych
pro prijimani vyzkumnych pracovnikii“.

5. 'V § 30b odstavec 3 zni:

»(3) Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té€lovychovy zamitne zddost o schvaleni veiejné
vyzkumné instituce pro piijimani vyzkumnych pracovnikli ze tietich zemi, pokud vefejna
vyzkumna instituce nesplituje podminky uvedené v § 30a odst. 1.%.

6. 'V § 30b se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a 5, které zné&ji:

»(4) Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy rozhodne o odnéti schvaleni vefejné
vyzkumné instituce pro pfijimani vyzkumnych pracovniki ze tietich zemi, pokud
a) vefejnd vyzkumna instituce prestane spliiovat podminky uvedené v § 30a odst. 1,
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b) vyjde najevo, Zze schvaleni udélené vetejné vyzkumné instituci bylo ziskano podvodné,
nebo

¢) vyjde najevo, ze vefejna vyzkumna instituce uzaviela dohodu o hostovani se statnim
ptislusnikem tfeti zem¢ podvodnym zptisobem.

(5) Je-li zadost o schvaleni zamitnuta nebo schvaleni vetfejné vyzkumné instituce
pro pfijimani vyzkumnych pracovnikll ze tfetich zemi odnato, mize Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a télovychovy v rozhodnuti stanovit podminku, ze vefejna vyzkumna instituce muze
novou zadost o schvaleni podat az po uplynuti doby stanovené v rozhodnuti; tato doba nesmi
byt delsi nez 5 let..

Dosavadni odstavce 4 az 7 se oznacuji jako odstavce 6 az 9.

7. V § 30b odst. 6 pism. ¢) se Cislo ,,3* nahrazuje ¢islem ,,5%.

8. 'V § 30c odstavec 1 zni:

»(1) Dohodou o hostovani se vefejnd vyzkumna instituce zavazuje piijmout vyzkumného
pracovnika ze teti zemée za Gcelem jeho iCasti na vyzkumné ¢innosti a vyzkumny pracovnik se
zavazuje vyvinout Usili k dokonceni dané vyzkumné ¢innosti.*.

9.  V §30c se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Dohoda o hostovani obsahuje

a) nazev nebo Ucel vyzkumné ¢innosti nebo oblasti vyzkumu,

b) datum zahajeni a ukonceni nebo odhadované trvani vyzkumné ¢innosti a

c) udaje o zamysleném pobytu na izemi jednoho nebo vice jinych Elenskych stath Evropské
unie za uc¢elem provadéni ¢asti svého vyzkumu, pokud jsou tyto informace znamy v dobé
podani zadosti.*.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

10. 'V § 30c odst. 3 pism. a) se slova ,,vyzkumny projekt” nahrazuji slovy ,,vyzkumnou
¢innost“, vbodech 1 a 2 se slova ,feSeni vyzkumného projektu” nahrazuji slovy
,Vyzkumné ¢innosti“ a v bodé¢ 1 se slova ,,provedeni vyzkumného projektu nahrazuji
slovy ,,vyzkumnou ¢innost*.

11.  § 30d vCetné¢ poznamek pod Carou €. 39 az 41 zni:
»$30d

Podminky pro pfijiméani vyzkumnych pracovniki ze tfetich zemi stanovené timto zdkonem
se nevztahuji na
a) zadatele o udéleni mezinarodni ochrany, azylanta a osobu poZzivajici doplitkové ochrany,
b) zadatele o ud€leni opravnéni k pobytu za ucelem poskytnuti docasné ochrany a cizince,
kterému bylo toto opravnéni k pobytu udéleno,
c) statniho obcana tieti zemé&, u néhoz nastaly diivody znemoziujici jeho vycestovani z tzemi
Ceské republiky podle jiného pravniho predpisu® nebo z diivodi na jeho viili nezavislych,



d)

g)

h)
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statniho obcCana tieti zemé¢, ktery je rodinnym prisluSnikem ob¢ana Evropské unie, ktery
uplatnil své pravo volného pohybu v rdmci Evropské unie,

statniho obcana tfeti zemé, ktery je dlouhodobé pobyvajicim rezidentem jiného ¢lenského
statu Evropské unie),

statniho obcana tieti zemé, ktery spolu se svymi rodinnymi piislusniky a bez ohledu
na svou statni ptislusnost poziva prav na volny pohyb rovnocennych s pravy obcani
Evropské unie na zékladé dohod mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty a tfetimi
zemémi nebo mezi Evropskou unii a tfetimi zemémi,

statniho obc¢ana tfeti zem¢, ktery pfichdzi na izemi Evropské unie jako zaméstnany stazista
na zékladé pievedeni v ramci spole¢nosti*?), a

statniho ob&ana tieti zemé, ktery byl pfijat jako vysoce kvalifikovany pracovnik*V.

39)

40)

41)

12.

13.

b)
©)

Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014
o podminkach vstupu a pobytu statnich pfislusnikl tfetich zemi na zaklad¢ prevedeni
v ramci spole¢nosti.

Smérnice Rady 2009/50/ES ze dne 25. kvétna 2009 o podminkéch pro vstup a pobyt
statnich pfislusnikil tfetich zemi za i€elem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou
kvalifikaci.*.

V § 30e odst. 2 zavérecné ¢asti ustanoveni se doplituje véta ,,Jind vyzkumna organizace
neni povinna k zadosti pfilozit listiny, jejichz obsah je mozné ovétit z informaéniho
systému vefejné spravy nebo jeho Casti, kterd je vefejnou evidenci, rejsttikem nebo
seznamem. ‘.

V § 30f odst. 1 pism. b) se text ,,odst. 6* nahrazuje textem ,,odst. 8.

CAST DVANACTA
UCINNOST

ClL X1V

Tento zakon nabyva Gi¢innosti patnactym dnem po jeho vyhlaseni, s vyjimkou ustanoveni
Cl. I bodi 169 a 174 a ¢l. II bodu 7, ktera nabyvaji u€innosti prvnim dnem druhého
kalendainiho mésice nésledujiciho po jeho vyhlaseni,

¢l. I bodu 150, pokud jde o § 155a, ktery nabyva Gc¢innosti dnem 1. ¢ervence 2020, a

¢l. T bodu 150, pokud jde o § 155b, bodit 153 a 155, které nabyvaji G¢innosti dnem
1. ledna 2021.



